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Warnung - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

@®

Tragen Sie einen Gehorschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

D

Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann ge-
sundheitsschéadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraus-
tretende Splitter, Spé&ne und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

Achtung! Schnittgefahr

X

Segmentierte Diamant Trennscheiben diirfen nicht verwendet werden

Demontieren Sie den Laser, bevor Sie die Maschine mit Wasser reinigen.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir ubernehmen keine Haftung far
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

A Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Spezielle Hinweise zum Laser

A Achtung: Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken
Laserklasse 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG!
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py: <1 mW
nach EN 60825-1: 2001

Nicht direkt mit ungeschitzten Augen in den
Laserstrahl blicken.

Niemals direkt in den Strahlengang blicken.
Den Laserstrahl nie auf reflektierende Fla-
chen und Personen oder Tiere richten. Auch
ein Laserstrahl mit geringer Leistung kann
Schéaden am Auge verursachen.

Vorsicht - wenn andere als die hier angege-
benen Verfahrensweisen ausgefiihrt werden,
kann dies zu einer gefahrlichen Strahlungsex-

position fiihren.

Lasermodul niemals &ffnen.

Wenn das Messwerkzeug langere Zeit nicht
benutzt wird, sollten die Batterien entfernt
werden.

Zusatzliche Sicherheitshinweise
Maschine auf ebenen, rutschfesten Boden
stellen. Die Maschine darf nicht wackeln.
Vergewissern Sie sich, dass die Spannung
auf dem Datenschild mit der vorhandenen
Spannung Ubereinstimmt. Dann erst Stecker
ans Stromnetz anschlieBBen.
Schutzbrille aufsetzen.
Gehorschutz tragen.
Schutzhandschuhe tragen.
Rissige Diamanttrennscheiben nicht mehr
verwenden und auswechseln.
Es durfen keine segmentierten Trennschei-
ben verwendet werden.
Achtung: Trennscheibe lauft nach!
Diamanttrennscheibe nicht durch seitlichen
Druck abbremsen.
Achtung: Diamanttrennscheibe muss immer
mit Wasser gekuhlt werden.
Vor dem Wechseln der Trennscheibe Netzste-
cker ziehen.
Nur geeignete Diamanttrennscheiben ver-
wenden.
Maschine niemals unbeaufsichigt in Raumen
mit Kindern stehen lassen.
Vor der Kontrolle des elektr. Motorraumsys-
tems den Netzstecker ziehen.
Unordnung in Ihrem Arbeitsbereich fihrt
leicht zu Unfallen.
Achten Sie bei lhrer Arbeit auf einen sicheren
und festen Stand. Vermeiden Sie abnormale
Ko&rperhaltung, halten Sie immer das Gleich-
gewicht.
Beim Blockieren der Trennscheibe, Gerat
ausschalten und vom Netz nehmen, erst
dann das Werkstiick entfernen.
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geréatebeschreibung (Bild 1/3/4/6/10)
StandfiiBe

Diamanttrennscheibe

Wanne

Arbeitstisch

Winkelanschlag

Anschlagschiene

Fihrungsschiene

Trennscheibenschutz

Handgriff

10. Sterngriffschraube fiir Winkeleinstellung
11. Sterngriffschraube fir Transportsicherung
12. Flugelschrauben

18. Klhlwasserpumpe

14. Schlauch

15. Motor

16. Ein-/Ausschalter

17. Winkelskala

©CENOOTA~WN -

2.2 Lieferumfang
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.
Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Steintrennmaschine
Wanne(3)
Kihlwasserpumpe (13)
Winkelanschlag (5)
StandfiBe (1)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Steintrennmaschine kann fiir Ubliche
Schneid-arbeiten an Betonplatten, Pflasterstei-
nen , Marmor- und Granitplatten, Ziegel, Fliesen
und ahnlichem entsprechend der Maschinen-
gréBe verwendet werden. Sie ist fir Heim- und
Handwerk konzipiert. Das Schneiden von Holz
und Metall ist nicht erlaubt.

Die Maschine darf nur nach lhrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgehende Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller. Es durfen nur fir die
Maschine geeignete Trennscheiben verwendet
werden. Die Verwendung von Sageblattern ist
untersagt. Bestandteil der bestimmungsgemaBen
Verwendung ist auch die Beachtung der Sicher-
heitshinweise, sowie der Montageanleitung und
der Betriebshinweise in der Bedienungsanleitung.
Personen, die die Maschine bedienen und war-
ten, missen mit dieser vertraut und tber mégli-
che Gefahren unterrichtet sein. Dartiberhinaus
sind die geltenden UVV-Vorschriften genauestens
zu beachten. Sonstige allgemeine Regeln in ar-
beitsmedizinischer und sicherheitstechnischen
Bereichen sind zu beachten. Veranderungen an
der Maschine schlieen eine Haftung des Her-
stellers und daraus entstehenden Schaden ganz-
lich aus. Trotz bestimmungsgemaBer Verwendung
kénnen bestimmte Restrisikofaktoren nicht
vollstandig ausgerdumt werden. Bedingt durch
Konstruktion und Aufbau der Maschine kénnen
folgende Punkte auftreten:

Beriihrung der Diamanttrennscheibe im nicht

abgedeckten Bereich.

Eingreifen in die laufende Diamanttrennschei-

be.

Herausschleudern eines fehlerhaften Dia-

mantaufsatzes der Trennscheibe.

Von Werkstiicken und Werkstuickteilen.

Gehorschaden bei Nichtverwendung des né-

tigen Gehdrschutzes.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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4. Technische Daten

Motorleistung...........ccccoeeueenee. 2200 W S2 20 min
Motordrehzahl............ccooeevveereeeecnnns 3000 min-’
Wechselstrommotor............cccoeeuue. 230V ~50Hz
Isolierstoffklasse ...........ccccouvveeeeeeiccinenns Klasse B
Schutzart .......cccoeeeeeieeeceeeceeee e IP 54
Lange des Schnittes ..........cccceeevvrciennene 920 mm
Lange JOlly ......cooevrviiiiiiiiiee, 920 mm
Schnitthdhe 90° ........ccoveveecieeenee, max. 70 mm
Schnitthdhe 45° ........ccooeveecveeeien. max. 55 mm
Schneidetisch

Abmessungen..........cccoeeueenn. 920 mm x 550 mm
Diamanttrennscheibe..................... 2300 x @ 25,4
Laserklasse .......ccoveeeeeeeeciiiiieee e 2
Wellenlédnge Laser ..........cccccoeeiiiecnnnnen. 650 nm
Leistung Laser ..........cccoceviiiniiiiininne. <1mw
Stromversorgung Laser ............... 2x 1,5V (AAA)
GEWIChE ...t 78 kg
Einschaltdauer:

Die Einschaltdauer S2 20 min (Kurzzeitbetrieb)
sagt aus, dass der Motor mit der Nennleistung
(2200 W) nur fiir die auf dem Datenschild ange-
gebene Zeit (20 min) dauernd belastet werden
darf. Andernfalls wurde er sich unzulassig erwér-
men. Wahrend der Pause kuhlt sich der Motor
wieder auf seine Ausgangstemperatur ab.

Gerausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 61029 ermittelt.

Betrieb

Schalldruckpegel L ,.......cococneiciciines 94,5 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ........ceveveee. 107,5 dB(A)
Unsicherheit K,

Leelauf

Schalldruckpegel LpA .............................. 76 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .....coovvvrveveinnen 89 dB(A)
Unsicherheit K, ....ccooooveeeiiiiiie 3dB

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prifen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerét vornehmen.

Die Maschine muss standsicher aufgestellt
werden, d. h. auf einer Werkbank, dem seri-
enmaBigen Untergestell o. &. festschrauben.
Vor Inbetriebnahme mussen alle Abdeckun-
gen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
geman montiert sein.

Die Trennscheibe muss frei laufen kénnen.

Montage Schlauch- und Kabelfiihrung
(Abb. 16)

www.sidirika-nikolaidi.gr



Montage Untergestell und Kiihlwasserpumpe
(Abb. 2-5)
StandfiiBe (1) mit Fligelschrauben (12) an
die Wasserwanne schrauben.
Untergestell aufstellen.
Kompletten Fliesenschneider in die Wanne
(3) stellen.
Kuhlwasserpumpe (13) an geeigneter Stelle
in die Wasserwanne legen und mit den Saug-
napfen am Wannenboden fixieren. Pumpe,
Kabel und Kiihlwasserschlauch (14) dirfen
nicht in den Schnittbereich gelangen kénnen!
Wasser auffiillen bis Pumpe (13) vollstandig
mit Wasser bedeckt ist.
Sterngriffschraube (11) und Distanzstiick (40)
entfernen.

Achtung: Beim Herausheben der Maschine aus
der Wanne und beim Transport der Maschine
muss die Schneideinheit wieder mit der Stern-
griffschraube (11) und Distanzstiick (40) gesi-
chert werden!

Wichtig!

Achten Sie darauf, dass der Kihlwasserschlauch
(14) bei der Montage nicht knickt, sonst ist eine
einwandfreie Funktion nicht gewéhrleistet.

Achtung!
Das Kabel und Kuhlwasserschlauch durfen nicht
in den Schnittbereich gelangen kénnen.

6. Bedienung

6.1 Ein/Ausschalter (Bild 6)
Zum Einschalten auf die ,|“ des Ein-/Aus-
schalters (16) dricken.
Vor Beginn des Schneidevorgangs ist abzu-
warten bis die Trennscheibe die max. Dreh-
zahl erreicht hat und die Kiihlwasserpumpe
(13) das Wasser zur Trennscheibe beférdert
hat.
Zum Ausschalten auf die ,,0“ des Schalters
(16) drlcken.
Die Maschine besitzt einen Uberlastschalter
(16a). Wird die Maschine Uberlastet, spricht
der Uberlastschalter (16a) an. Nach dem
Abkuhlvorgang kann die Maschine durch Be-
tatigung des Uberlastschalters (16a) wieder
eingeschaltet werden.

6.2 90° Schnitte (Abb. 7/8)
Sterngriffschraube (27) lockern
Winkelanschlag (5) auf 90° stellen und Stern-
griffschraube (27) wieder festziehen.
Schrauben (28) wieder anziehen um den
Winkelanschlag (5) zu fixieren.
Maschinenkopf (29) am Handgriff (9) nach
hinten schieben.
Fliese an die Anschlagschiene (6) an den
Winkelanschlag (5) anlegen.
Maschine einschalten.
Achtung: Abwarten, bis das Kiihlwasser die
Trennscheibe (2) erreicht hat.
Maschinenkopf (29) langsam und gleichma-
Big am Handgriff (9) nach vorne durch die
Fliese ziehen.
Nach Schnittende die Maschine wieder aus-
schalten.

6.3 45° Diagonalschnitt (Abb. 9)
Winkelanschlag (5) auf 45° einstellen
Schnitt wie unter 6.2 erklart, durchfihren.

6.4 45° Langsschnitt, ,,Jollyschnitt” (Abb. 10)
Sterngriffschraube (10) lockern
Flhrungsschiene (7) nach links auf 45° der
Winkelskala (17) neigen.

Stergriffschraube (10) wieder festziehen.
Schnitt wie unter 6.2 erklart, durchfihren.

6.4.1 Bearbeitung gréBerer Werkstiicke
(Abb. 11/12)
Um gréBere Werkstlcke bearbeiten zu kénnen,
kann die Schneideinheit nach oben geklappt
werden. In dieser Position kdnnen Werkstiicke mit
einer Lange von bis zu 920 mm (bis max. 38 mm
Werkstlickdicke) bearbeitet werden.
Dazu Schraube (37) an Oberseite entfernen.
Schneideinheit klappt selbststandig nach
oben.
Jetzt kénnen die gewlinschten Schnitte wie
in Kap. 6.2 bis 6.4 beschrieben durchgefihrt
werden. Es muss lediglich am Handgriff ein
zusatzlicher leichter Druck nach unten ausge-
bt werden.

6.5 Diamanttrennscheibe wechseln
(Abb. 13/14)
Netzstecker ziehen.
Die drei Schrauben (30) I6sen und Sageblatt-
schutz (8) abnehmen.
Schlissel (31) an der Motorwelle ansetzen
und halten.
Mit dem Schilissel (34) die Flanschmutter

www.sidirika-nil&%\ﬁi’ﬂ‘ﬁ'ﬁi‘”g der Trennscheibe (2) I6sen.
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(Achtung: Linksgewinde)

AuBenflansche (35) und Trennscheibe (2)
abnehmen.

Aufnahmeflansch vor der Montage der neuen
Trennscheibe sorgfaltig reinigen.

Die neue Trennscheibe in umgekehrter Rei-
henfolge wieder einsetzen und festziehen.
Achtung: Laufrichtung der Trennscheibe be-
achten!

Séageblattschutz (8) wieder montieren.

6.6 Betrieb Laser (Bild 17-21)

6.6.1 Stationarer Betrieb (Bild 17/18)
Einschalten: Den Ein/-Ausschalter (46) in Stel-
lung ,|I“ bewegen.

Ausschalten: Den Ein/-Ausschalter (46) in Stel-
lung ,0“ bewegen.

Schalten Sie den Laser (45) ein. Eine Laserlinie
wird auf das zu bearbeitende Material projiziert
und zeigt lhnen die exakte Schnittfihrung an.
Mit Hilfe der Schraube (47) kann der Laser zu-
satzlich einjustiert werden. Losen Sie hierflr die
Schraube (47) einige Umdrehungen. Der Laser
(45) lasst sich nun auf dem Adapter (48) in ver-
tikaler und horizontaler Richtung bewegen und
ausrichten. Ziehen Sie die Schraube (47) wieder

fest, wenn die gewlnschte Einstellung erreicht ist.

6.6.2 Betrieb als Lasernivelliergerat

(Bild 17-20)
Entfernen Sie die Schraube (47). Der Laser (45)
lasst sich nun vom Adapter (48) abnehmen und
kann als externes Lasernivelliergerat dienen. Der
Laser (45) ist mit zwei Wasserwaagenlibellen (49)
ausgestattet und kann somit horizontal und ver-
tikal ausgerichtet werden. Die Bodenplatte (50)
des Lasers ist magnetisch, so dass er sich auf
entsprechenden Untergriinden befestigen lasst.
Bild 19 und 20 zeigt zwei Anwendungsbeispiele.

6.6.3 Batteriewechsel

Entfernen Sie die Bodenplatte (50), indem Sie
die 4 Schrauben (51) herausdrehen. Nehmen Sie
die verbrauchten Batterien heraus und ersetzen
Sie sie durch neue. Verschrauben Sie dann die
Bodenplatte (50) wieder.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung
Staub und Verschmutzung sind regelmaBig
von der Maschine zu entfernen. Die Reini-
gung ist am besten mit einem Lappen oder
Pinsel durchzufihren.
Benutzen Sie zur Reinigung des Kunststoffes
keine atzenden Mittel.
Die Wanne (3) und Kihimittelpumpe (13) ist
regelmaBig von Verschmutzungen zu reini-
gen, da ansonsten die Kiihlung der Diamant-
trennscheibe (2) nicht gewahrleistet ist.

8.2 Wartung
Alle beweglichen Teile sind in periodischen Zeit-
abstanden nachzuschmieren.

8.3 Transport
Vor dem Transport muss das KuihImittel voll-
standig abgelassen werden.
Zum Anheben der Maschine keine Sicher-
heitsvorrichtungen benutzen.

8.4 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Gerates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

www.sidirika-nikolaidi.gr
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9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerét und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fir Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 “C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

11. Entsorgung Batterien

Batterien beinhalten umweltgefdhrdende Materi-
alien. Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmdill,
ins Feuer oder ins Wasser. Batterien sollen ge-
sammelt, recycelt oder umweltfreundlich entsorgt
werden. Senden Sie verbrauchte Batterien an die
iSC GmbH, Eschenstrae 6 in D-94405 Landau.
Dort wird vom Hersteller eine fachgerechte Ent-
sorgung gewahrleistet.

/N\ Il—=3
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Nur fir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmll!

Geman européischer Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten

Das Produkt erfllt die Anforderungen der EN 61000-3-11 und unterliegt SonderanschluBbedin-
gungen. Das heisst, dass eine Verwendung anbeliebigen frei wahlbaren Anschlusspunkten nicht
zulassig ist.

Das Gerat kann bei ungiinstigen Netzverhéltnissen zu voriibergehenden Spannungsschwankungen
fihren.

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung an AnschluBpunkten vorgesehen, die

a) eine maximale zuléssige Netzimpedanz Z nicht tberschreiten, oder

b) die eine Dauerstrombelastbarkeit des Netzes von mindestens 100 A je Phase haben.

Sie mussen als Benutzer sicherstellen, wenn nétig in Rlcksprache mit lnrem Energieversorgungs-
unternehmen, daf3 Ihr AnschluBpunkt, an dem Sie das Produkt betreiben méchten, eine der beiden
genannten Anforderungen a) oder b) erfillt.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch

Uber die untenangegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-

sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beruhrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie
kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zurtickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gera-
tes beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fur den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tétigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbe-
achtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), miss-
brauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Geréates oder Verwen-
dung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs-
und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine
oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
sowie durch verwendungsgemaéBen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere
fur Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewahren. Der Garantieanspruch
erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerét
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

4. Fur die Geltendmachung lIhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat porto-
frei an die unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonsti-
gen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf!
Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von
unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Geréat zurtick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Geréat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fur Verschlei3-/Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrdnkungen dieser Garantie ge-
maB den Garantiebestimmungen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 011 843 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fiir ein regulares Gespréach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

www.sidirika-nikolaidi.gr
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B Service Hotline: 01805 011 843 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Geblihren fir ein regulares Gespréch ins dt. Festnetz an.)

H Name: Retouren-Nr. iSC:

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ: Ort: Mobil:

B Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kdnnen wir fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten

11 . ge

. e
SIUITTRa=1mRoiaiul.

und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerét funktioniert nicht* oder ,Geréat defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

B Garantie JA[] NEIN[] Kaufbeleg-Nr./ Datum:

H Service Hotline kontaktieren oder bei iISC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | Bl Ihre Anschrift eintragen
H Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | B Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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®

Ostrzezenie - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi

®

Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

i
]

Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powsta-
wania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych utrate wz-
roku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

Uwaga! Niebezpieczenstwo zranienia

(X

Zabrania sie stosowania diamentowych segmentowych tarcz tngcych.

Nalezy zdemontowac laser zanim zacznie sie czys$ci¢ urzadzenie woda.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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A Uwagal!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazdéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatgczonym zeszycie!

A\ Ostrzezenie

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywota¢ porazenia pragdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac¢
na przysztos¢ wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

Specjalne wskazéwki odnosnie pracy z lase-
rem

A Uwaga: Promieniowanie laserowe

Nie patrze¢ w promien lasera
Klasa lasera: 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG!
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Pp: <1 mW
nach EN 60825-1: 2001

Nie nalezy patrze¢ bez ochrony wzroku w kie-
runku wigzki lasera.

Nigdy nie patrze¢ bezposrednio w strumien
lasera.

Nie kierowa¢ wigzki lasera w zadnym razie
na powierzchnie odbijajace $wiatto, ludzi lub
zwierzeta. Rowniez laser o niewielkiej mocy
moze spowodowac uszkodzenia oka.

Uwaga! W razie postgpowania niezgodnego

z niniejsza instrukcjg obstugi moze dojs¢ do
niebezpiecznego wystawienia na dziatanie
promieniowania laserowego.

Nigdy nie otwiera¢ modutu lasera

Jezeli niwelator nie jest uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ stare baterie i je
usungg.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
Urzadzenie nalezy ustawi¢ na rownej po-
wierzchni, z ktérej nie bedzie sie zsuwato.
Urzadzenie nie moze sie chwiac.

Nalezy upewnic¢ sie, ze napigcie sieciowe jest
zgodne z napigciem podanym na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Dopiero potem
mozna podtaczaé przecinarke do sieci.
Nosi¢ okulary ochronne podczas pracy.
Nosi¢ nauszniki ochronne.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Tarcze diamentowe tnace, na ktdérych
znajduja sie rysy, nie moga by¢ uzytkowane i
nalezy je wymienic.

Nie nalezy uzywac tarcz tngcych segmen-
towych.

Uwaga: Tarcza zatrzymuje sie z op6znieniem!
Nie wolno zatrzymywac tarczy diamentowej
przez naciskanie z boku tarczy.

Uwaga: Tarcze diamentowg nalezy zawsze
schtadza¢ woda.

Przed wymiang tarczy tngcej nalezy
wyciggnac¢ wtyczke z gniazdka.

Nalezy uzywac tylko odpowiednich tarcz
tngcych.

Nigdy nie pozostawia¢ urzgdzenia bez do-
zoru w pomieszczeniach, w ktérych moga
znajdowac sie dzieci.

Przed kontrolg instalacji elektrycznej silnika
wyciggna¢ wtyczke z sieci.

Nieporzadek w miejscu pracy jest czestg
przyczyna wypadkow.

Podczas pracy zachowac stabilng i
bezpieczng postawe ciata. Unika¢ nienatu-
ralnych postaw ciata. Zawsze zachowywac
rownowage.

W przypadku zablokowania sig tarczy tnacej
nalezy najpierw wytgczy¢ urzadzenie oraz
wyjac¢ wtyczke z gniazdka i nastepnie usungé
obrabiany przedmiot.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/3/4/6/10)

Stopki

Tarcza tngca diamentowa

Wanna

Stét roboczy

Ogranicznik katowy

Szyna prowadnicy

Szyna prowadzgca

Ochrona tarczy tnacej

. Uchwyt

0. Sruba gwiazdzista do ustawienia katowego

1. Sruba gwiazdzista do zabezpieczania
urzadzenia podczas transportu

12. Sruby motylkowe

13. Pompa chtodzgca

14. Waz

15. Silnik

16. Wiacznik/ Wytacznik

17. Skala katowa

TS9N~ ON =

2.2 Zakres dostawy
Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggna¢
urzadzenie.
Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).
Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzgdzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.
W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranc;ji.

Uwagal!

Urzadzenie i opakowanie nie sa zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

Przecinarka do kamienia
Wanna (3)

Pompa chtodzaca (13)
Ogranicznik katowy (5)
Stopki (1)

Instrukcjg oryginalng
Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Przecinarka do kamienia moze by¢ uzywana do
przecinania betonowych ptyt, kostki brukowej, ptyt
marmurowych i granitowych, cegiet i ptytek oraz
do innych rodzajoéw kamienia odpowiadajgcych
wielkosci urzadzenia. Przeznaczona jest
zwtaszcza dla majsterkowiczow i rzemies$inikow.
Niedopuszczalne jest przecinanie drewna i me-
talu.

Urzadzenia wolno uzytkowac¢ wytgcznie zgodnie z
jego przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace
od opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgod-
ne z przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w
wyniku takiego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent. Nalezy uzywac wytacznie odpo-
wiednich tarcz tngcych przeznaczonych do prze-
cinarki. Zabronione jest uzywanie jakichkolwiek
innych tarcz pilarskich. W zakres uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem wchodzi réwniez
przestrzeganie instrukcji obstugi, instrukciji
montazu oraz wskazéwek bezpieczenstwa za-
wartych w niniejszej instrukcji. Osoby obstugujace
oraz konserwujgce przecinarke muszg zosta¢
zapoznane z instrukcja jej uzytkowania oraz
mozliwymi niebezpieczenstwami. Oprocz tego
nalezy przestrzega¢ wszelkich obowigzujgcych
przepisow UVV. Dodatkowo nalezy stosowac
sie do zasad bezpieczenstwa i higieny pracy
oraz wymogow medycyny pracy. Wszelkie mo-
dyfikacje urzadzenia powodujg wykluczenie
odpowiedzialnosci producenta za powstate w ich
nastepstwie szkody. Pomimo uzytkowania zgod-
nego z przeznaczeniem istnieja pewne czynniki
ryzyka. Moga one wystepowac w nastepujacych
punktach a wynikajg z konstrukcji urzadzenia:
Dotykanie tarczy tngcej diamentowej w
nieostonigtych miejscach.
Dotykanie tarczy diamentowej podczas pracy
urzadzenia.
Wyrzucanie uszkodzonej czesci tarczy tnace;.
Podczas kontaktu z materiatem obrabianym i
jego czesciami.
Uszkodzenia stuchu w przypadku nie stoso-
wania sie do zalecenia noszenia nausznikdw
ochronnych.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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Prosze pamiegtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

2200 W S2 20 min
.......................... 3000 min
.................. 230V ~ 50 Hz
Klasa izolacji: .......cocvevviiieeiicciiciieeen Klasa B
Rodzaj ochrony: .........cccceeciinieiiieiiicieeen IP 54
DugosC CigCIaA:.....ccueevereeeieieeeceeeie 920 mm
Dtugos¢ cigcia wzdtuznego .........c.ccu... 920 mm
Max. grubos¢ obrabianego
przedmiotu 90%:.......ccoovieeiriiie e 70 mm
Max. grubos¢ obrabianego
przedmiotu 45°........cccoooiiiiiiien 55 mm
Wymiar stotu: .................... 920 x 550 mm
Tarcza tngca diamentowa... 2300 x @ 25,4
Klasa 1asera ........ccoceeeeeniiiieeiiieeeeeeeeseee 2
Dtugoscé falilasera .........cccoveiiiiicnnnne 650 Nm
Moc lasera ......ccooceeveevciiiiiecieee e <1mW
Napiecie zasilania lasera ............. 2x 1,5V (AAA)
Waga ..o 78 kg

Czas pracy:

Czas pracy S2 20 min (krétkookresowy tryb pra-
cy) oznacza, ze silnik z mocg nominalng (2200
W) moze by¢ obciagzony trwale tylko przez czas
podany na tabliczce znamionowej (20 min.) W in-
nym wypadku rozgrzeje sie on w niedozwolonym
stopniu. Podczas przerwy w pracy silnik ponownie
stygnie do temperatury wyjsciowej.

Hatas i wibracje
Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 61029.

Uzytkowanie
Poziom cisnienia akustycznego L , ..... 94,5 dB(A)

Odchylenie K, ..o 3dB
Poziom mocy akustycznejL,........... 107,5 dB(A)
Odchylenie K, oo 3dB
Bieg jatowy

Poziom ci$nienia akustycznego LpA ........ 76 dB(A)
Odchylenie KpA ............................................. 3dB

Poziom mocy akustycznej L, ............... 89 dB(A)
Odchylenie K, «.oovovriniiiiieiiiiiii 3dB

Ograniczaé¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!
Uzywacé wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzgdzenie.
Dopasowa¢ wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.
Nie przeciagzac urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowa¢ urzgdzenie.
Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.
Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposob i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w stabilnej pozy-
cji, tzn. nalezy je mocno przykrecic do stotu
roboczego lub do podstawy pod przecinarke
oferowanej przez producenta urzadzenia.
Przed uruchomieniem nalezy odpowied-

nio zamontowac¢ wszystkie pokrywy oraz
urzadzenia zabezpieczajace.

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby tarcza tngca
swobodnie sig obracata.

Montaz prowadzenia weza i kabla (rys. 16)

Montaz podstawy i pompy chtodzacej

o ooy (1YS-25)
www.sidirika-nikolaidi.gr
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Stopki (1) zamontowac¢ do wanny za pomocg
Srub motylkowych (12).

Ustawi¢ podstawe.

Cata przecinarke ustawi¢ w wannie (3).
Pompe chtodzaca (13) ustawi¢ na odpowied-
nim miejscu w wannie i za pomoca przyssa-
wek przymocowac jg do wanny. Pompa, kabel
i waz na zimng wode (14) nie moga leze¢ w
obszarze ciecia!l

Napetni¢ catkowicie pompe (13) woda.
Odkreci¢ Srube gwiazdzista (11) oraz ele-
ment odlegtosciowy (40).

Uwaga: Przy wycigganiu urzgdzenia z wanny oraz
w trakcie transportu jednostka tngca musi by¢
zabezpieczona za pomoca $ruby gwiazdzistej
(11) oraz elementu odlegtosciowego (40)!

Wazne!

Uwaza¢, aby podczas montazu waz wody
chtodzgcej (14) sie nie zagiat, poniewaz wowczas
nie mozna zagwarantowac poprawnej pracy
urzadzenia.

Uwagal!
Przewod ani waz wody chfodzacej nie powinny
nigdy znajdowac sie o obszarze cigcia.

6. Obstuga

6.1 Wigcznik/ wytacznik (rys. 6)
W celu wtaczenia urzgdzenia nacisnaé¢ ,|” na
przycisku wtgcznika/ wytacznika (16).
Przed rozpoczeciem cigcia nalezy poczekac,
az tarcza tngca osiggnie maksymalng
wysokos¢ obrotdéw oraz pompa chtodzaca
(13) dostarczy wode do tarczy tnace;.
W celu wytgczenia urzadzenia nacisna¢ ,,0”
na przycisku (16).
Urzadzenie posiada wytgcznik przecigzenia
(16a). Jesli urzadzenie jest przecigzone,
wytacznik przecigzenia (16a) wytacza sie. Po
ostygnieciu urzadzenie moze by¢ ponownie
witaczone poprzez uruchomienie wytacznika
przecigzenia (16a).

6.2 Ciecie pod katem 90° (rys. 7/8)
Poluzowa¢ pokretto ze srubag (27).
Ustawi¢ ogranicznik katowy (5) na 90° i z
powrotem dokreci¢ pokretto ze $rubg (27).
Ponownie dokrecic sruby (28), w celu ustale-
nia ogranicznika katowego (5).
Przesuna¢ do tytu gtowice maszyny (29) przy

pomocy raczki (9).

Utozy¢ ptytke na szynie zderzakowej (6) i na
ograniczniku katowym (5).

Wiaczyc¢ urzadzenie.

Uwaga: Nalezy zaczeka¢ do momentu, az
woda chtodnicza dojdzie do tarczy tnacej (2).
Gtowice urzadzenia (29) przeciggna¢ powoli
i rownomiernie przez ptytke, trzymajac za
uchwyt (9).

Po zakonczeniu cigcia ponownie wytaczy¢
przecinarke do ptytek.

6.3 Ciecie po przekatnej pod katem 45°
(rys.9)
Ustawi¢ ogranicznik katowy (5) na 45°
Wykonag ciecie w sposob opisany w punkcie
6.2.

6.4 Ciecie wzdtuzne pod katem 45°, ,ucioso-
we*“ (rys. 10)
Poluzowa¢ pokretto ze sruba (10)
Skreci¢ prowadnice (7) w lewo pod katem 45°
na skali kgtowej (17).
Ponownie dokreci¢ pokretto ze srubg (10).
Wykonag ciecie w sposob opisany w punkcie
6.2.

6.4.1 Obrabianie wigkszych elementow (rys.
11/12)
Jednostka tngca moze zosta¢ zamknigta do gory
w celu obrabiania wigkszych przedmiotow. W tej
pozycji mozna obrabia¢ przedmioty o dlugosci do
920 mm (max. grubos$¢ obrabianego przedmiotu:
38 mm).
W tym celu odkreci¢ srube (37) na gornej
stronie.
Jednostka tngca zamyka sie automatycznie
do gory.
Teraz mozna przeprowadzi¢ zgdane ciecia,
tak jak zostato to opisane w rozdziatach od
6.2 do 6.4. Nalezy jedynie dodatkowo delikat-
nie wcisng¢ uchwyt.

6.5 Wymiana diamentowej tarczy tnacej
(rys. 13/14)
Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka
Poluzowac¢ trzy sruby (30), zdja¢ ostone tar-
czy tnacej (8).
Przytozy¢ klucz (31) do watu silnika i
przytrzymac.
Za pomoca klucza (34) odkreci¢ srube
kotnierzowg w kierunku obrotow tarczy tnacej
(2). (Uwaga: Gwint lewoskretny).
Zdja¢ zewnetrzny kotnierz (35) oraz tarcze

www.sidirika-niKSiFi.gr
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Przed montazem nowej tarczy tngcej staran-
nie oczyscic kotnierz zewnetrzny.

Nowa tarcze thgcg zamontowac i dokrecic
w odwrotnej kolejnosci. Uwaga: Pamigtac o
kierunku obrotow tarczy tnacej!

Ponownie zamontowac ostong tarczy tngcej

(8).
6.6 Uzycie lasera (Rys. 17-21)

6.6.1 Uzycie stacjonarne (rys. 17/18)
Witaczanie: Wigcznik/ Wytacznik (46) ustawic w
pozyciji ,I”.

Wytaczanie: Wigcznik/ Wytacznik (46) ustawi¢ w
pozyc;ji ,,0”.

Prosze wiaczyc laser (45). Linia lasera pojawi
sie na obrabianym materiale i pokaze Panstwu
doktadne prowadzenie cigcia. Przy pomocy
Sruby (47) laser moze by¢ dodatkowo regulo-
wany. W tym celu nalezy poluzowac srube (47)
kilkoma obrotami. Laser (45) moze sie poruszaé
i ustawia¢ jedynie na przystawce (48) w kierun-
ku pionowym i poziomym. Ponownie przykrecic¢
Srube (47), gdy osiggnie sie pozadane ustawie-
nie.

6.6.2 Uzycie jako laserowe urzadzenie niwela-
cyjne (Rys. 17-20)
Odkrecic sruby (47). Laser (45) mozna zdja¢ z
przystawki (48) i moze on stuzy¢ jako zewnetrzne
urzgdzenie niwelacyjne. Laser (45) jest
wyposazony w dwie libelki poziomujgce (49) i
moze by¢ przez to ustawiony poziomo i pionowo.
Podstawa (50) lasera jest magnetyczna, przez
co moze by¢ on przymocowany na odpowiednim
podtozu. Rys. 19 i 20 pokazuje 2 przyktady zas-
tosowania.

6.6.3 Wymiana baterii

Zdjac¢ podstawe (50) odkrecajac 4 sruby (51).
Wyja¢ zuzyte baterie i zastgpic je przez nowe.
Ponownie przykreci¢ podstawe (50).

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggna¢ wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie
Regularnie usuwac z maszyny pyt i zabrud-
zenia. Zaleca sig czysci¢ urzgdzenie przy
uzyciu szmatki lub pedzla.
Nie stosowaé zadnych zrgcych srodkéw
podczas czyszczenia elementéw z tworzywa
sztucznego.
Regularnie usuwac zabrudzenia z wanienki
(3) i pompy chtodziwa (13); w przeciwnym
wypadku chtodzenie diamentowej tarczy
tnacej (2) nie jest zapewnione.

8.2 Konserwacja
Systematycznie smarowac wszystkie ruchome
czesci urzadzenia.

8.3 Transport
Przed transportem urzadzenia chtodziwo
musi by¢ catkowicie spuszczone.
W celu podniesienia urzgdzenia nie uzywac
zadnych urzadzen zabezpieczajgcych.

8.4 Zamawianie czesci wymiennych:
Podczas zamawiania czgs$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

Typ urzadzenia

Numer artykutu urzadzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer czesci zamiennej
Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opako-
wanie to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac
ponownie lub mozna przeznaczy¢ do powtor-
nego przerobu. Urzgdzenie oraz jego osprzet
sktadajg sie z r6znych rodzajow materiatow, jak
np. metal i tworzywa sztuczne. Uszkodzone ele-
menty urzadzenia prosze dostarczy¢ do punktu
zbiorczego surowcéw wtornych. Prosze poprosic
o informacje w sklepie specjalistycznym badz w
placéwce samorzadu lokalnego!
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10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywaé w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywaé urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.

11. Utylizacja baterii

Baterie zawierajg niebezpieczne dla srodowiska
materiaty. Nie wyrzucac baterii do $mieci, nie
wrzucac ich do ognia lub wody! Baterie nalezy
oddawac do punktow zbiorczych, poddawac
recyclingowi badz utylizowa¢ w sposéb bezpie-
czny dla srodowiska naturalnego. Zuzyte baterie
mozna przestaé na adres iISC GmbH, Eschen-
straBe 6, D-94405 Landau. Tam producent za-
pewni ich wtasciwa utylizacje.

/N\ Il—3
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej

Nie wyrzucac elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2002/96/EG o starych urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbiorki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktory przeprowadza eliminacje w mysl| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkéw pomocniczych zatagczonych do starego urzadzenia, ktore nie
maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

Produkt spetnia wymogi normy EN 61000-3-11 i podlega przytaczeniu warunkowemu. Oznacza to,
ze niedopuszczalne jest podtaczenie urzadzenia do sieci w dowolnie wybranym punkcie.

W przypadku wystgpienia w sieci niekorzystnych warunkéw urzgdzanie moze spowodowaé
przejsciowe wahania napigcia.

Produkt przeznaczony jest wytacznie do przytgczenia w punktach,

a) ktére nie przekraczajg maksymalnej dopuszczalnej impedanciji sieci Z

b) w ktérych wytrzymatosc sieci na obciazenie prgdem statym wynosi przynajmniej 100 A na faze.
Uzytkownik, w razie koniecznosci po konsultacji z zaktadem energetycznym, jest zobowigzany do
zapewnienia, ze punkt, w kiérym urzadzenie ma zosta¢ podtaczone, spetnia jeden z wymienionych
wymogow a) lub b).
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Gwarancja

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na wypadek wadliwosci
naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna obowigzywaé w momencie przejscia ryzyka lub
przejecia urzadzenia przez klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest prawidtowa konserwacja urzadzenia, zgodnie
z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. Odnosi si¢ to szczegodlnie do akumula-
toréw, na ktére udzielamy jednak 12-miesigcznej gwarancji.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Panstwu réwniez uprawnienia gwarancyjne w ramach usta-
wowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju generalnego przedstawicie-
la handlowego, jako uzupetnienie obowigzujgcych lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie
do odpowiedzialnego pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

W przypadku czesci zuzywajgcych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z warunkami gwarancji zamieszczonymi w tej instrukc;ji
obstugi.
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BHumMaHue - gna YMeHbLLUEeHMA ONacHOCTU NOSYy4UTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO 3KCNyaTaunum

UcnonbayiiTe cpeacTea 3awuTbl cayxa. BosgeicTeue Wyma MOXET Bbi3BaTh MOTEPIO CAyXa.

i
]

Ucnonb3yiite pecnuparop. [py 06paboTKe ApPeBECUHBI U APYrMX MaTepranoB MOXKET 06pa3oBaThCs
BpegHan A/1A 340pOBbA Nblb. 3anpeLeHo obpabartbiBaTb NpeaMeThl cogepralume acéecT!

VlcnonbayﬁTe 3alMTHbIe 04KU. BosHuKalowme Bo BpemA pa6OTbI UCKPbI UK Bblaenawuimeca n3
yCTpOVICTBa 06JIOMKM, OMNW/IKU U Nblb MOTyT NOBpeaUTb OpraHbl 3peHUA.

0

BHuUMaHue! OnacHOCTb NONY4YUTb Nope3bl

™,

3anpeLeHo UCNob30BaTb CErMEHTUPOBaHHbIE aJiMa3Hble OTPe3Hble AUCKU

Mepep, o4UCTHOM YCTPOMCTBA BOJOM yaasiuTe C Hero anasep.
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A\ BHumanme!

Mpu ncnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAUMO
co6noaaTb onpeaeneHHbIe NpaBuaa TEXHUKK
6e30nacHOCTM A41A TOro, YTOObl M36eKaTb
TpaBM U NpefoTBpaTUTb ylLep6. MoaTomy
BHUMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLLEee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumu / yKkasaHus no
TEeXHUKe 6e30MacHOCTH NOSIHOCTbID. XpaHuTe
WX B Ha,€HHOM MecTe A5l Toro, 4To6bl UMETb
Heo6XoAMMYI0 MHGOPMaLMIO, Korga oHa
noHagobutcs. Ecam Bel gaete ycTponcTBo
APYrvM ANA NoMb30BaHWA, TO NPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauum / ykasaHus
Nno TEXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLepo,
KOTOpPbIE Bbl/IN NOAYYEHbI U NPUYMHEHBI

B pesynbTaTe HECOGIOAEHMA YKa3aHUI

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHUM No TEXHUKE
6e30MnacHOCTH.

1. YKazaHuAa no TeXxHnKe
6e3onacHoOCTH

COoOTBETCTBYIOLME YKA3aHMSA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU HAXOAATCSH B NPUNOKEHHbIX
6poLutopax!

A\ BHumannue!

MpouuTaiiTe Bce yKazaHUA NO TEXHUHKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHuA.
Mpy HEBLINOIHEHWWN YKA3aHWUIA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TpeboBaHWM
BO3MOMHO NoJsly4yeHne yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE MoMapa W/nam nosyveHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe BCe YHa3aHuA
Mo TeXHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTO6bI 6bI10
BO3MO¥HO BOCMNO/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

CneuuasnbHble yKa3aHUsA MO UCMOJIb30BaHUIO
nasepa

/A BHumaHue: nasepHoe UanyyeHne
3anpelyeHo CMOTPETb B HanpasJ/ieHUHU
MCTOYHUKA U3JTy4EeHUA

Hnacc nasepa 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py:< 1 mW
nach EN 60825-1: 2001

He cmoTpuTe 6€3 npucnocobnexHui ana
3alWThl a3 B HanpasaeHWUu Jlyya nasepa.
3anpelleHo CMOTPeTb NPSAMO MO X0y Jlyya.
3anpelleHo HanpaBAATb Na3epHbIi yy Ha
oTparKaroLme NoBEepPXHOCTH, N0Aen Unm
UBOTHbIX. JTa3epHbIV Jlyd Aame Manon
MOLLHOCTM MOMET NOBPEANUTb 3pPEHME.
OcTtopoHo! - Ecnv Bbl BypeTe fAencTBoBaTb
He No NPUBEAEHHLIM B 3TOM PYKOBOACTBE
yKa3aHWAM, TO 3TO MOXET NPUBECTU K
OMacHOM 3KCNO3ULUK U3NYYEHUS.
3anpeLleHo OTKpbIBaTb Sla3epHbIN MOay/b.
Ecnv nsmepuTesibHbI UHCTPYMEHT He
MCMONb3YyeTCA A/IMTENIbHOE BPEMS, TO U3
Hero Heo6XxoAMMO BbIHYTb 6aTapeu.

2. CocTaB yCTpPOWMCTBa U COCTaB
yNaKoBKH

2.1 CocTaB ycTpouncTBa (pucyHku 1/3/4/6/10)

OnopHble HOXKK

ANMa3HbIM OTPE3HON AUCK

BaHHOu4Ka

Cton usgenus

Yrnosot ynop

YnopHas wuHa

Hanpasnstwowas

3alyuMTa OTpE3HOro AMcKa

PykoATKa

0. BWHT ¢ rpnbKoOBOM pyyKOM ANA PerympoBKU
yrna

11. BUWHT Cc rpnbKOBOM pPyYKOM ANA 3almUTbl Npr

TpaHCNOPTUPOBKE

12. BapalKoBble BUHTbI

13. Hacoc gna nogayuun oxnaxaarooLlen soapl

14. Wnanr

15. Asuratens

16. MNepeKrntoyarenb BKAKYEHO-BbIKIIOYEHO

17. Yrnosas wKana

20N~ WND A
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2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTPOMCTBa
MpoBepbTe KOMMNEKTHOCTb U3enA Ha
OCHOBaHWK1 ONMcaH1A o6bema NoCTaBKM.
Npuy OTCYTCTBMM KOMMOHEHTOB He No3AHee
4YeM B TeYeHue 5-TM paboumnx gHen nocne
NpYOGPETEHUA U3aeNMA obpaTuTeCh B
Hall CePBUCHbIM LEHTP WK BGanKanLLnK
KOMMETEHTHbIM CTPOUTE/bHBIN MarasuH,
npeabABUB AENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
noKynke. O6patnTe BHMMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKa3aHWeM rapaHTUMHOro CpoKa B ONncaHum
YCJIOBUI rapaHTum B KOHLE PYKOBOACTBA.
OTKpOWTE yNaKoBKY M BbIHETE OCTOPOXHO M3
YMaKOBKMW YCTPOMCTBO.
YpanvTe ynakoBOYHbIV MaTepuall, a TaKkKe
NpUCNoco6eHNA 3alnTbl yCTPOMCTBA NpH
yMaKoBbIBAHWMKN U TPAHCMOPTUPOBKE (MpwH
HaMumm).
MpoBepbTe KOMMNEKTHOCTbL YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMCTBO M NPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/M4ne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCNOPTUPOBKE NMOBPEHAEHUN.
CoxpaHsaiTe ynakoBKy Nno BO3SMOXHOCTH
[0 UCTEYEHUA CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTensCTB.

BHumaHue!

YcTpoicTBO U ynaKkoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU UrpywKkamu! 3anpewieHo aetam
urpartb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKeTamH,
NJeHKaMu U MeNKumMmu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/Ilo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOMIOTUTb WK NOrMGHYTH OT yAyLWbA!

HamHepesHbI cTaHOK

BaHHouKa (3)

Hacoc ans nogaum oxnaxgatowen sogpl (13)
Yrnosoti ynop (5)

OnopHble HOXKM (1)

OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnyaTauum

YKasaHus No TexHWKe 6e30nacHOCTH

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUMU
C npeagHa3Ha4YeHUem

KamHepesHbIM CTaHOK MOMHO UCMO/1b30BaTb
417 06bIYHOM PE3KM GETOHHBIX MANT, KAMHEN
718 MOLLEHUS I0POTU, MPaMOPHBIX U TPaHUTHBIX
NJIMT, KMpnuya, KadesbHOM MNINTKU U NOA0GHbIX
martepuasioB B COOTBETCTBUM C pa3MepoM
yctporictea. OH paspaboTaH /1A AoMaLLHero
MCMONIb30BaHWUA M PEMEC/IEHHOIO NMPOU3BOACTBA.
3anpelyaeTcs pacnuavMBaTb 4EPEBO U METa.

YCTPOMCTBO paspeLlaeTcsa UCnoib30BaThb TO/IbKO
COIIacHO ero HasHa4veHuto. Jllo6oe gpyroe
BbIXOASLLEE 32 3TU PaMKW UCMOJIb30BaHUE
He OTBeYaeT NpeanmMcaHunio. 3a BOSHUKLLMM B
pesynbrare yLiep6 v Tpasmbl 11060r0 poga
OTBETCTBEHHOCTb HECET M0J/1b30BaTe/lb, a He
M3roToBuTE b, PaspeluaeTca Ucnosib3oBaTb
TONIbKO NOAXOAALLME ANA YCTPOWCTBA OTPE3HbIE
OWCKU. 3anpeLLeHo NCMNob30BaHME MUbHBbIX
nosioTeH. B ucnonb3oBaHuWe cornacHo ¢
npeanvcaHnem BXoguT TaKKe cobntogeHne
YyKa3aHui No TeXHMKe 6e30MacHOCTH, a TaKKe
PYKOBOACTBO MO MOHTaKY M SKCnyaTauuu.
Jlnua, pabotaroLme ¢ yCTPOMCTBOM M
NpoBOAALLME TEXOGCNYHKMUBAHUE, JOHKHbI
UMETb COOTBeTCTByIOLLWIVI HaBblK U UMETb
CBEAEHUs 0 BO3MOMHbIX onacHocTsx. Kpome
TOro Heo6xoAMMO cobnAaTb AENCTBYOLLME
npeanvcaHna Nno NpeaoTBpaLLeH o
TpaBMaTMamMa. YunTbiBamTe TaKkxe oblime
npasw/ia NPOU3BOACTBEHHOM MEAULMHBI U
TEeXHWKe 6e3onacHocTH. Mpon3BOACTBEHHbIE
M3MEHEHWA Ha YCTPOMCTBE NOIHOCTLIO
WCKJIO4atOT OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTESS
3a BO3HMWKLLWI B pesy/sTare aT1oro ywep6b.
HecmoTpsa Ha COOTBETCTBYOLEE NPEANUCAHMIO
MCNoNIb30BaHNE HEBO3MOMHO M36eraTb
onpegenieHHbIX GaKTOPOB PUCKA MOIHOCTHHO.
B 3aBucumMoCTH OT KOHCTPYKLUMU U CTPOEHUA
YCTPOWMCTBA MOTYT BOSHUKHYTb C/efyioLime
OnacHoCTH:

HOHTaKT ¢ afiMasHbIM AUCKOM B HE3aKPbITOM

NMUJIbHOM 30HE.

MpUKOCHOBEHUE K BpaLlaroLLeMycs

anMa3HoOMy [IUCKY.

Bbi6poc Hefo6poKa4yeCTBEHHOM asIMa3HOM

HacafKu OTPEe3HOro AMcKa.

OT o6pabaTbiBaeMon feTanm u ee yactemn

MoBpexaeHVe opraHoB cyxa npu He

MCMNO/Ib30BaHUN HEOBXOAUMBIX CPEACT

3awmTbl OpraHoB cayxa.
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Heob6xo0AMMO y4ecTb, YTO HaLLK YCTPOMCTBA
COrNacHO NPeANUCaHUI0 He PacCHUTaHbI
N5 UCTI0/Ib30BaHWSA B NPOMbILLIEHHOM,
pPEMECIEHHOM NN MHAYCTPUAJIbHOM
o6nactv. Mbl He NpepoCTaBAAEM rapaHTUi,
€C/IN YyCTPOMCTBO ByAET MCNONb30BaTbHCA

B NPOMbILL/IEHHOM, PEMEC/IEHHON UN
MHAYCTPUAbHOW, a TaKKe NoJo6HOM
[eATeNbHOCTU.

4. TexHMYEeCKUe pgaHHble

MouwHocTb gsurartens: ...2200 satt W S2 20 MuH

CHKOpOCTb BpalleHus aBurartens: ...... 3000 MUH.!
OneKkTpogsuraresb

NEPEMEHHONO TOKA ...evveeveernireneeennn. 230B-501T
Hnacc nsonauuun marepmana ................. Knacc B
Twvn 3awuThI . ..IP54
[OnunHa pesa: 920 MM
MPOAOABHAA A/IMHA: ...ceeeiveeeeiiee e 920 MM
Munomatepman 90°: ........ccceeevcveeeennee Makc. 70 Mm
Munomatepman 45°: .......cccceevcveeenes Makc. 55 mm
Cton anA pesku Pasmepsl ....... 920 MM X 550 MM
ANIMa3HbIN OTPE3HOW OUCK ........... 2300 x @ 25,4
J1a3P KNMACCA .eoveeeiieieee et 2
JnvnHa BOMHbBI NA3PHOIO JTyHa ..ocveeeeeeee. 650 HMm
MOLLHOCTb TA3PHOIO IYYA ... <1wmBT
ONKTPUYCKO NUTaHK

N1Aa3PHOIO MOAY/S.....eeveeciiea e 2x1,5B (AAA)
BEC: i 78 Kr

MNpopoNHNTENIbHOCTb BKIIOYEHHUA:
MpofonH1TENbHOCTb BRAOYEHNA S2 20

MWH (KpaTKOBPEMEHHbIV PEXUM PaboThbl)
03HayaerT, YTo fABuraTesib MOXeT paboTaTb C
HOMMHa/IbHOM MOLLHOCTBIO (2200 BT) TONIBKO B
TeYeHWe yKasaHHOro Ha 3aBOACKON Tabnanuke
BpemMeHu (20 M1H). B npoTMBHOM Cnyyae OH
MOMET C/IMLLKOM CU/IbHO HarpeTbecs. Bo Bpems
nepepbiBa ABUrarTeslb CHOBa OXJ1aKAAEeTCA A0
CBOEM UCXOAHOM Temneparypbl.

LLymbl M BUGpaums
MapameTpbl WYMOB 1 BUGPaLMK Gbiiv U3MEPEHDI
B COOTBETCTBUM C HOpMammn EN 61029.

Pa6ouuit perum
YpoBeHb faBneHus Wwyma LpA

HeonpegeneHHoCTb KpA ...............................
YpoBeHb MowHOCTH WyMa L, ........ 107,5 ob(A)

HeonpegeneHHoCTb Ky v, 306

XonocTo# xop,

YpoBeHb AaB/ieHNA WyMa L, ................ 76 nB(A)
HeonpepeneHHOCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MoWHOCTH WyMa Ly, ..ceeeeee. 89 aB(A)
HeonpegeneHHoCTb K, oovovrireniiiiiie 3nB6

CBepguTe o6pa3oBaHM1e WYMOB U BUGpaLun K
MUHUMYMY!
Mcnonb3aynTte TonbKo 6€3yKOPU3HEHHO
pa6oTatoLime ycTponcTaa.
PerynapHo npoBoauTe TeXHUYecKoe
06CnyKUBaHME M O4YUCTKY YCTPOMCTBA.
Mpun paboTe y4nTbIBaNTE OCOGEHHOCTH
Bawwero ycTpovicTsa.
He nogBepraiiTe ycTpOMCTBO Neperpyske.
Mpn HeOBXOAMMOCTH AaiTe NPOBEPUTH
YCTPOWCTBO crneuuanmcTam.
OTK/I04avTe YCTPOMCTBO, €C/IN Bbl €70 HE
ucnonb3yeTe.
Mcnonb3aynTte nepyatku.

OcTaTo4Hble ONacHOCTU

[Jawe B TOM cny4ae, ecnv Bbl ucnonbayere

ONUCbIBaEMbIi1 3/IEKTPUYECHUI1 UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpefnucaH1eM, To U Toraa

BCerga ocTaeTcs MecTo A/ pucKa. Huwe

npuBeAeH CMIUCOK OCTaTOYHbIX ONacHOCTEW,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYHKLUE HACTOALLEro

3/IEKTPUYECKOro UHCTPYMEHTa:

1. 3abonesaHue NErKWX, B TOM Cy4ae eciu
HE MCMOJb3YeTCA COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnuparop.

2. TloBpemaeHve cnyxa, B TOM Cly4ae eciv He
MCMO/b3YeTCs COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3alnTbI CyXa.

3. HapylueHus 300poBba B pesyssrate
BO3[EMCTBUA BUBPALIMM HA PYKY NpK
OJMTeNbHOM UCMO/b30BaHWK YCTPOCTBa
WK NPU HENPaBWUILHOM MOIb30BaHUMU U
HeHa/1exallemM TEXHUHECKOM yXoae.
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5. Mepepn BBOAOM B 3KCN/lyaTauuio

Y6eputech nepes NOAKIIOHEHUEM, YTO
[aHHbIe Ha TUNOBOM Tab/IMYKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

Bcerga BbiIHUMaTe WITEKep U3 PO3ETHU
npemae, 4em ocyLLeCTBAATb HaCTPOMKHU
ycTpoiicTBa.

YCTPOMCTBO [O/THKHO GbITb MPOYHO
YCTaHOB/IEHO, 3TO 3HAYUT Ha BEPCTaK Un
NPUBUHYEHO K MPOYHOM MOBEPXHOCTH.

Mepea nepBbIM NYCKOM HEOBXOAMMO BCe
KOMYXW U 3alMTHbIE YCTPOMCTBA YCTAHOBUTL
Hag/exalimm oopasom.

OTpesHoM ANCK AOMKEH CBOBOAHO
BpaliaTbcs.

MoHTaM WwiaHro- u Kabenenpoeoaos (puc.
16)

MoHTa noacTaBKM U Hacoca AsA nogavun

oxnampatoweii Boabl (puc. 2-5)
MpUBMHTUTE ONOpPHBIE HOMXKM (1) Npun
nomoLLm 6apatlKoBbiX BUHTOB (12) K BaHHe.
YcTaHoBWTE NOACTABKY Ha MECTO.
YcTaHOBUTE MIMTKOPE3 B KOMMIEKTE B BaHHY
(3).
YnomuTe Hacoc ANs nojaym oxaarmaarLen
BoAbl (13) B noaxoAALEM MeCTe B BaHHE
1 3aMKCUPYWTE ero BaKyyMHbIMK
NPUCOCKaMM K AHWLLY BaHHbI. Heobxoanmo
YCTPaHUTb BO3MOKHOCTb nonagaHusa
Hacoca, Kabens u WwnaHra gns
oxnamgarolien Boabl (14) B 30Hy pe3aHus.
HanosnHuTe BaHHY BOZOWM TaK, YTO6bl HACOC
(13) 6611 NOIHOCTLIO MOKPBIT BOAOM.
BbIBUHTUTE BUHT C rpMBKOBOM py4KoM (11) 1
pacnopHbIi an1eMeHT (40) U OTNOHKUTE UX B
CTOPOHY.

BHumaHwme: lNpu BbITaCKMBaHWKM CTaHKa 13
BaHHbI 1 MPW €ro TPaHCMOPTUPOBKE PEHYLLMI
610K AOMHKEH ObITb CHOBA NpefoXpaHeH
BMHTOM C FpMOBKOBOM py4KoM (11) n pacnopHbIM
anemeHTom (40).

BamHo!

Cnepute 3a Tem, 4TOObI WAAHr ans
oxnargarower soabl (14) He nepernbancsa
BO BPEMsi MOHTaa, TaK KaK B MPOTUBHOM
cNlyyae Henb3s rapaHTMpoBaTh 6e3ynpeyHoe
(PYHKLMOHUPOBaHKe.

BHumaHue!

HeobxoanMOo yCTpaHWUTb BO3MOMXHOCTb
nonagaHua Kabena v WnaHra gasa oxnamgatowen
BOZbl B 30HY pe3aHus.

6. Pa6oTa c ycTpoiicTBOM

6.1 Mepeknioyarenb «BRJAOYEHO-
BbIKJ1l0O4EHO» (pUC. 6)
[NA BRAOYEHUA HAKMUTE Ha «I»
NeperIYaTens «BKIOYEHO-BbIK/IOYEHO»
(16).
Mepes HayasoM pe3Kun NoJoKANTE,
NoKa OTPE3HOM AUCK He JOCTUrHET
MaKCUMasIbHOro Y1cia 060poTOB U HACOC
4NA nogayum oxnaxgarowen soapl (13) He
noJacT BOAy K OTPE3HOMY AWCKY.
[NnA BbIKNOYEHNA HAHMUTE Ha «0»
nepekstoyarena (16).
CTaHOK OCHalLeH BbIK/lYaTenem
neperpy3sku (16a). Npw neperpyske
CTaHKa BblK/to4arTesb neperpysku (16a)
cpabartbiBaeT. [1ocnie oxnamaeHa CTaHOK
MOMXHO CHOBa BK/IO4YUTb MYTEM HamaTUs
BbIK/IlO4aTeNs neperpysku (16a).

6.2 Pe3Ka nop yrnom 90°(pwmc. 7/8)
Ocnabbre BUHT C rPUBKOBOM py4KoM (27).
YctaHoBuTe yrnosoi ynop (5) Ha 90° n cHoBa
3aTAHUTE BUHT C FPMOKOBOM PY4KOM (27).
CHoBa 3aTAAHMTE BUHTHI (28), 4TOObI
3aduKcnpoBarthb yrinoson ynop (5).
MepepBrHLTE BEPXHIOK YacTb CTaHKa (29)
NPy NOMOLLM PYKOATKM (9) Hasag.
MomecTnTe NANTKY K yNOPHOM WWHE (6) 1
yrnosomy ynopy (5).
BrntounTe cTaHoK.
BHumaHwue: MogoxamTe, NoKa oxnamjaroLlan
BOAA HE JOCTUIHET OTPE3HOro ANCKa (2).
MegzneHHo 1 paBHOMEPHO NpoBeEaUTE
BEPXHIOI YacCTb CTaHKa (29) npu NoMoLLm
PYKOATKM (9) B Hanpas/ieHWM BNepeg yepes
NANTHY.
Mocne OKOHYaHWA Pe3KKU CHOBA BbIK/IYUTE
CTaHOK.

6.3 ilnaroHanbHan pe3Ka nopg, yrom 45°
(pmc.9)
YcTtaHoBuTe yrnosoi ynop (5) Ha 45°.
BbinonHuTe pesKy, Kak onvcaHo B pasgene
6.2.
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6.4 NMpoponbHana peska nop yrnom 45° (Kocan
pacnunoBKa) (puc. 10)
Ocnabbre BUHT € rpubroBoi pyykon (10).
HaknoHute HanpasnsioLyto (7) BNeBO noj,
yrnom 45° B COOTBETCTBWM C YIJIOBOM LLKaNon
17).
CHoBa 3aTAHUTE BUHT C rPUOKOBOM pPyYKOM
(10).
BbinosHWTe pesKy, Kak onvcaHo B pasaene
6.2.

6.4.1 O6paboTKa getanen 60/blLOro
pa3smepa (puc.11/12)
[na obecnevyeHma BO3MOKHOCTU 06paboTHM
Jetanen 601blLMX pasMepoB PeXyYLLUMIA 610K
MO¥HO OTKMHYTb BBEpX. B aTOM nosuumm moryT
o6pabarbiBaTbCA AeTaNM € gAnHOM Ao 920 Mm
(80 MaKc. ToNWMHbI aeTanuv 38 Mm).
[na atoro yaanute BUHT (37) Ha BEPXHEN
CTOpOHE.
PeryLmnin 610K camMOCTOATENIbHO
OTKWUAbIBAETCA BBEPX.
Tenepb MOryT 6bITb NPOBEAEHDI HeNaemble
pesbl, KaK 3To OnN1caHo B asax oT 6.2 J0
6.4. [1nA aTOro cnepyeT NMLLb C/ErKa Hamartb
Ha py4YKy MO Hanpas/EHWIO BHU3.

6.5 3ameHa a/ima3HOro OTPe3HOoro AucKa
(puc.13/14)
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU SNIEKTPOCETH.
OTBUHTUTE TpKW BMHTA (30) U CHUMUTE
3almTy NUABHOTO MOJIOTHA (8).
YctaHoBuTeE KAtoY (31) Ha Ban agBuratens u
YAEPHKMBanTe ero.
OTBUHTUTE NPY NMOMOLLY KiTtoya (34) ranky
¢ hnaHuem B HanpaB/IEHWMN BpaLLeHWA
OTpPe3HOoro gucka (2). (BHumaHue: nesas
pesbba).
CHWMMUTE BHELLHWE dnaHubl (35) M 0Tpe3HOM
ONUCK (2).
TwaTeNbHO O4YUCTUTE KPEMEKHBIM dhnaHeLw,
nepeg, MOHTaXOM HOBOrO OTPE3HOrO ANCKaA.
YCTaHOBUTE HOBbIM OTPE3HOM AMUCK,
BbINOJIHMB AENCTBMA B 06paTHOM
nocnepoBaTesIbHOCTH, U 3aMUTE ero.
BHuMaHwWe: cobntoaarite HanpasieHne
BpaLLeHMA OTPEe3HOro auckal
CHOBa CMOHTUPYHTE 3aLMTY MUJILHOrO
nosiotHa (8).

6.6 Ucnonb3oBaHMe nasepa (puc. 17-21)

6.6.1 CTaunoHapHbIn pexum (puc. 17/18)
BRAtoyeHue: ycTaHOBUTE NeperoyaTesb
«BHKJIOYEHO-BbIK/IIOYEHO>» (46) B MONIOKEHUE «I».
BbiKntoueHue: [epeBecTy neperatoyaTesnb BRI/
BbIKJ1 (46) B no3uumio ,,0%.

Brntounte nasep (45). JlasepHasa AnHUA
npoeuupyeTca Ha obpabarbiBaeMblit MaTepuan
W yKa3sblBaeT TOYHYIO JIMHUIO BEIEHUA PE3KMU.
Mpu nomoLum BMHTA (47) MOXHO BbINOJIHUTD
ZONONIHUTENBHYIO FOCTUPOBKY Nasepa. Ans
3TOro ocnabesre BUHT (47), NOBEPHYB €ro Ha
HECKOJIbKO 060p0oTOB. Tenepb fasep (45) MOXKHO
nepemellatb Ha aganTtepe (48) B BEPTUKa/IbHOM
1 FOPU30HTa/IbHOM HanpasieHUN U TEM CambIM
oTperynvMpoBarb. HaK TobKO ByAeT JOCTUTHYTO
HKenaemMoe NnoNoKeHNe BHOBb MPOYHO 3aTAHUTE
BWHT (47).

6.6.2 Ucnonb3oBaHKe B Ka4ecTBe 1a3epHOro
HuBenupa (puc. 17-20)
Ypanute BUHT (47). Tenepb MOXHO CHATb 1asep
(45) c apanTepa (48) 1 ncnonb3osaThb €ro B
KayecTBe OTAE/IbHOr0 /Ta3epPHOro HMBEMPA.
JNasep (45) o6opypoBaH AByMsA BaTepnacamm
(49), 6naropaps Yemy €ro MOXHO BblpaBHMBaTb
B rOPM30HTa/IbHOM W BEPTUKA/IBHOM MIOCKOCTSAX.
OnopHas nauTa (50) nasepa MarHuTHas,
6narogapA aTOMy OH MOMET ObITb 3aKpern/ieH Ha
COOTBETCTBYIOLLMX MOBEPXHOCTAX. Ha pncyHKax
19 1 20 NnoKasaHbl ABa NpUMepa UCNob30BaHUS.

6.6.3 3ameHa 6arapei

Ypanutb onopHyto nmTy (50), BEIBUHTUB 4
BMHTa (51). BbIHETE MCNONB30BaHHbIE GaTapen 1
3aMEeHUTE UX HOBbIMW. 3aTeEM BHOBb MPUBUHTUTE
OnopHyto nNaunTy (50).

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
AJZIEKTpoceTU

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NuTaHuA oT
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Er0 AO/KEH
3aMeHUTb U3roTOBMTE/b YCTPOMCTBA, Ero
cnyxba cepsuca namn gpyroe Lo € Noao6HOM
KBaMduKaumen 4aa Toro, YToobl n3bemarb
OnacHOCTEN.
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8. OuucTHa, TexobcnyuBaHme U
3aKa3 3anacHbIX getanem

Mepep BCeMn paboTamm No OYUCTHE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU 3/IEKTPOCETU.

8.1 Yuctka
PerynapHo yganainTe co cTaHKa Nbijib 1
rpAsb. YACTKyY Nlyylue BCEro NpomMsBOANUTb
npv NOMOLLU TPANKKU NN KUCTK.
He ncnonb3yiite AnA 0O4UCTHU
NJacTMacCoBbIX JeTasiel efK1e BelecTsa.
Bak (3) n oxnampaatowwmit Hacoc (13)
HEo6X0AMMO PErynsipHO oYMLLaTh OT
3arpsA3HeHWI, TaK KaK B MPOTUBHOM Cyyae
He GyAeT OCYLLECTBAATLCA OX/IaKAEHWEe
anmMasHoro gucka (2).

8.2 TexHU4yecKoe o6cnyHmBaHue
Heo6xoavmo Bce NOABUMKHbIE AETaNN PErYNAPHO
CMa3blBaTb CMa3KOW.

8.3 TpaHcnopTUpOBKa
Mepepg TPAHCNOPTUPOBKOM HEOBXOANMO
CJIMTb MOJIHOCTBIO BCIO OXNaXAAIoLLY0
HUIOKOCTb.
[na nogbema ycTporcTBa He UCMONb3ynTe
HUKaKKX 3aLMUTHBIX NMPUCMOCOBIEHNI.

8.4 3aKa3 3anacHbIX aeTanei:
Mpw 3aKase 3anacHbIx AeTanen HeO6Xo0aNMO
yKasaTb cliefyloLime daHHbIe;
Tun ycTpoiictea
Homep apTuKyna ycTporicTtea
MaeHTUPHKaLMOHHbBIM HOMEp yCTPoMCTBa
Homep Heo6xoaMMOoNM 3anacHoOM aeTanm
AKTyasibHble LieHbl U MH(OPMaLMA HaXoAATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

9. YTuamMsauua v BTOpU4yHoe
ucnoJsib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBNAETCA B YAKOBKE

ON1A NpefoTBpaLLeHNA NOBPEKAEHUIN NpK
TPaHCNOPTUPOBKe. DTa yrNaKoBKa ABNAETCA
CbIPbEM W MO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHa
BHOBb WM HamnpasJ/ieHa Ha NMOBTOPHYHO
nepepaboTKy CbipbA. YCTPOMCTBO U €ro
NPUHaANEXHOCTU N3rOTOB/IEHDBI U3 Pa3/IUYHbIX
martepvasos, HanpuMep, MeTanna u niactmacc.
He BbibpachbiBaliTe fepeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecCTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMU. [11A npaBubHOM

yTUAU3aLMK YCTPOMCTBO HEOBXOAUMO CcAaThb B
NOAXOAALLMIM NYHKT npuema. Ecan Bbl He 3HaeTe,
A€ HAaXOAMUTCA NYHKT Npuema, yToYHUTE 3TO B
opraHax KOMMyHaJIbHOrO YNpaB/iEHNS.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO 1 €ro NPUHAaANEHRHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HENOZBEPHEHHOM
BO3LENCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAO0CTYNHOM
ana geten mecte. OnTumanbHas Temneparypa
XpaHeHusa Haxoautes mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe aNEeKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHAJIbHOM
yNaKoBKe.

11. YTunusauymsa 6arapei

B 6aTtapesx ncnonb3ytoTca onacHble ans
OKpyHartoLLen cpeapl Matepunansl. He
BblbpacbiBaTb 6aTapemn ¢ 6bITOBbIMM OTXOAAMM,
He 6pocaTtb Mx B OroHb Wn Boay. batapeun
cnepyet cobupatb, HanpaBAsATb HA BTOPUYHYIO
nepepadoTKy WK YTUIM3NpoBaTb 6e30nacHbIM
[71A OKpYyHaroLer cpefibl cnoco6om.
Mcnonb3oBaHHble 6aTapen HEO6X0aUMO
oTtnpasuTb KomnaHun iISC GmbH no agpecy:
EschenstraBe 6 in D-94405 Landau (fepmanus).
MponsBoanTenb N03aboTUTCA O NPaBUJILHOM
YyTUAN3ALMN.

/N I1—3
l iISC

INTERNATIONALES SERVICE CENTER GbH
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TonbKo ans ctpaH EC

3anpeLlyeHo BbIGpachiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIV AOMALLHWI MYyCOP.

CornacHo eBponercKon aupektnse 2002/96/EG 06 CNOIb30BaHHbIX 3IEKTPUYECKUX U 3NTEKTPOHHbIX
YCTPOWMCTBax 1 peannsaumm B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6XOAMMO
MCMNONb30BaHHbIN SneHTpVI‘-IeCKVIVI MHCTPYMEHT YTUIN3NPOBAaTb OTAE/IbHO U HanpaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A/1A OXpaHbl OKPyKaloLen cpeabl.

BTopuyHasa nepepaboTKa - ansrepHaTMBa 06A3ATENbHON OTChIZIKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roToBUTEO:
Bnapeneu aneKTpn4eCKOro ycTpomcTaa B CayyHae n3basneHnsa oT CO6CTBEHHOCTM 065A3aH,B
KayecTBe a/ibTepHATUBbI OTCbIIKW Ha3ag, U3roTOBUTES, COAENCTBOBATL HAAIEKALLEN YTUAUSALMN.
Mpuvweawee B HEroAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET ObITb NEpeaHo B NPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM NPON3BOACTBE

1 obpaLleHm ¢ MycopoM. ITO HE OTHOCHTCA K NMPUIOKEHHBIM K NPpULLEALIEMY B HEI'OLHOCTb
060pyA0BaHMIO JOMOJIHUTE/IbHBIM YCTPOMCTBAM W BCIOMOraTe/IbHbIM CPeACTBaM, HEe CoAepHalLnM
9/IEKTPUYECKUE HaCTH.

I'IepeneanblsaHMe WY npo4vune Buabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTalMn 1 conpoBOAUTE/IbHbIX JIMCTOB
NPOAYKLUMKU DUPMBI, MOJIHOCTBIO MM YaCTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOANUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeenms ISC GmbH.

COXpaHHeTCﬂ npaBo Ha TEXHUYECKNE USMEHEHUA

Msgenune cootBeTcTBYyeT TpeboBaHMAM cTaHpapTa EN 61000-3-11, ana ero nogKkao4eHns
[EeNCTBYIOT 0COGbIE YCI0BUA. DTO O3HAYAET, YTO 3anpeLleHo NOAK/IYEHWE K JTF0ObIM CBOGOAHO
BbI6VIpaeMbIM TOYKaM NOoAK/II0YEeHUA.

Mpu HebnaronpmATHLIX MapamMeTpax CETU YCTPOMCTBO MOXET BbI3blBaTb BPEMEHHbIE KonebaHus
HanpsAMeHus.

M3penve npegHasHaveHo A1s NOAKAUYEHUA UCKIOUMTENBHO K TOYKaM NOAK/YEHUS, rae

a) He npeBbIlWaeTca JOMYCTUMOE MOJIHOE CONPOTUBAEHWE ceTu Z unu rae b) gonyctumasn
NpOAOIKUTEIbHAA TOKOBAA Harpy3Ka cetu coctasnseT MuH. 100 A Ha dasy.

Bbl Kak nosib3oBaTtesb A0MKHbI 06eCneynTb, NP HEOBXOAUMOCTH NPOKOHCY/ILTUPOBABLLMCH C
npeAcTaBUTENSMU CBOEN dHEProCcHabaloLer opraHMsannm, 4Tobbl Balwa TouKa nogK to4HeHus,
K KOTOPOW Bbl XOTUTE NOAKNIOUMTL U3AEME, COOTBETCTBOBAIA OLHOMY U3 YKa3aHHbIX Bbile
TpeboBaHui a) unm b).
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FapaHTUItHOE yaoCcTOBepeHUue

Iny6oKoyBamaeMblv KIMEHT, NyGOKOoyBaaeMas KJMEHTKa,

HauecTBo HalLmMx NpoAyKTOB NoABEpralTCA TIaTeIbHOMY KOHTPOI0. ECi HecmMoTpsA Ha 3To Koraa-

JIM60 BO3HMKHYT K HalleMy G0/bLLOMY COXaneHUIo HapyLLEHUA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl MPOCUM

Bac o6patuTbCA B Hawy ciyxby cepBMca No yKasaHHOMY B 9TOM rapaHTUIHOM KapTe agpecy. Mbl

TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balumn Bonpockl no TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpMBeAEH Hue. [na

npeabABAEHNA NPETEH3MIM MO rapaHTUIMHOMY 06CTYHUBaHUIO [ENCTBUTENBHO CriefytoLee:

1. HacTosAwwme npaBuna rapaHTUn PeryavpyroT AOMNO/IHUTEbHbIE YCI0BUA OKa3aHWA rapaHTUMAHbIX
ycnyr. 9Tv rapaHTUiHbIe 06A3aTeNbCTBa He 3aTparveatoT Balum 3aKoHHbIe NpaBa Ha rapaHTUHOE
o6cnyxuBaHue. Hawu rapaHTuiHble yenyrvm ana Bac 6ecnnatHbi.

2. [apaHTUiiHble yCayr pacnpoCTPaHSAOTCA TOIbKO Ha HEUCTIPABHOCTU, KOTOPbIE BO3HUKIIU B
pesynsTate HefloCTaTKOB Marepuasna Uam npouecca U3roToB/IEHNA M NPeAyCMaTpuBatoT TOJIbKO
yCTpaHeHWe 3TUX HeJOCTaTKOB W/IM 3aMeHy YCTPoMCTBa. Heo6X0ANMO y4eCTb, HTO HaLLM
yCTpoWcTBa pa3paboTaHbl COrIacHO NpPeanMcaHnaM 418 UCMOIb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX,
PEMECIEHHBIX UM MHAYCTPUAsIbHBIX 061acTAX. fapaHTUIHBIN [OroBOP CYMTAETCA
HeAeVICTBMTeanbIM, ecnm yCTpOVICTBO UCNO/Ib3yeTCA B NPOMbILLIEHHbIX, PeMeC/IEHHbIX
WU UHAYCTPUa/IbHBIX LIENAX, a TaKKe A/1A NoA06HON AeATeNbHOCTH. Halum rapaHTuiiHbie
06a3aTenbCTBa He pacnpoCTPaHATCA Ha MOBPEXAEHNA NPU TPAHCTIOPTUPOBKE, NOBPEXAEHUA B
pesynsrare Hecob/1AEHNA YKa3aHW PYKOBOACTBA MO MOHTaXy WM B pesysibTate NpOBEeAEHHOM
HeHagnexalmm o6pa3omM MHCTaNNALMA, HECOBMIOAEHWA YKa3aHW PYKOBOACTBA MO SKCrJTyaTaumm
(TakuX Kak HanpuMep, MOAK/IIOYEHNE K CETU C HEHAZ/IEKALLMM NapaMeTPOM HanpPAKEHNs),
MCMNOJ/Ib3yEeTCA HEMPaBW/IbHO WJIM HEHAAJIEKALLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTpomcTea
WJIY UCMONIb30BAHUE HE AOMNYLLEHHbIX K MPUMEHEHMWIO HAacaoK WN NPUHAAIEXHOCTEN), Npr
HeCco6/II04eHNN NPaBKUJT TEXHUHECKOTO 0BCNYHMUBaHMA U TEXHUKM 6€30MacHOCTH, NPy nonagaHnm
NOCTOPOHHWX NPEAMETOB B YCTPOMCTBO (TAKMX KaK Hanpumep: NeCoK, KAMHW WIW MNblb), MpK
MCMO/Ib30BaHWM CUJbl UM MOCTOPOHHMX BO3AENCTBUM (TAKNX KaK HarnpumMep, MoBPeXAEeHMA
B pesy/sibtare najeHusa), a Takke Npu 06bIYHOM U3HOCE B pe3ysbTare UCMosib30BaHMA. STO
OTHOCWTCA NPEMHAE BCEro K aKKyMy/IATOpaM, Ha KOTOpbIe Mbl TEM HE MEHEe JaeM rapaHTUMHbIN
CpOK Ha 12 mecAueB. [MpaBo Ha rapaHTUIHOE 06CyHUBAHWE TePAET CUY, €CNN Bbln
OCYLLECTB/IEHbI BMELLATEIbCTBA B MHCTPYMEHT.

3. TapaHTUIMHbIN CPOK COCTaBAAET 2 rofa M Ha4YMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBa. [apaHTuiHbIe
npasa HeO6XO0ANMO NPEeABABATL 10 UCTEYEHUA CPOKa rapaHTMKN B TEHEHUW ABYX HeAENb nocne
TOro KaK ByaeT obHapyHeHa HeMCNpPaBHOCTb. 3aABEHNA Ha rapaHTUIMHOE 0BCYKMUBaHME
noc/ne NCTEHEHUA CPOKa rapaHTUM He NPUHMUMAtOTCA. PEMOHT i 3ameHa ycTpoicTea He BefeT
K YO/IMHEHMWIO CPOKa CJTyHObl M C 9TUMM yCIyraMu He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTum AnA
YCTPOWMCTBA WU/IM YCTAHOBJ/IEHHbIX 3anacHbIX AeTanen. OTo AeNCTBYeT TaKKe B C/ly4ae oKa3aHuA
CEPBUCHBIX YCNYT N0 MECTY HAXOMAEHWA KAMEHTA.

4. [AnA npegbaABNeHUA NPETEH3UI Ha rapaHTUIMHOE 0BCyKMBaHWe BbILNTE, MOXKanymcTa,
HeucnpasBHOe YCTPOMCTBO 6e3 onJiaThl MOHYTOBbIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUXKe afpecy.
MpUNoXUTE KBUTAHLMIO NMOKYMKK B OPUrMHane uan aoboe apyroe CBMAETENLCTBO O
COBEepLUEHHOW NOKYMKe C yKasaHHoM faTton. Heo6xoanMo NoaToMy COXpaHATb KAacCOBbIN YeK
AnAa pokasarensctaal MNoxanyncra, onuwMTe NPUYMHY NPESbABAAEMbIX MPETEH3NIA KaK MOMXKHO
To4Hee. Ecnun HencnpasHoOe YCTPOMCTBO NOAJIEHMT rapaHTUIHOMY 06CNYHMBaHMIO, TO Bbl
noayyvTe He3aMea/IMTE/IbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo cobow pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKHKe yCTpaHWUTb Npu onJiate 3aTpar HeMcrnpaBHOCTU
YCTDOVICTBa, KOTOpble He BXOAAT B o6bem rapaHTMVIHbIX ycnyr nav npu UCTe4eHUn CpoKa rapaHTuun.
[na storo Bam Heo6xoanMO BbiCaaTb YCTPOMCTBO Ha afipec Hallewn CiyXbbl cepBuca.

HacartenbHO GbICTPON3HALLMBAIOLWMXCA/PACXOAHBIX AeTaNen U HeAOCTAKOLMX KOMMOHEHTOB Mbl
obpallaem BHUMaHWE Ha OrpaHUYeHns aTOW rapaHTUKW COMTAcHO YCNOBUSAM rapaHTm HacToALLErO
PYKOBOACTBA NO aKCMyaTaLmu.
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®

Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

®

Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

i
]

Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale se poate
produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite din apa-
rat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

Atentie! Pericol de taiere

(X

Este interzisa utilizarea discurilor de separare cu diamant segmentate

Demontati laserul, inainte de a curata masina cu apa.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzétoare le gasiti
n brosura anexata!

A Avertisment!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumérile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Indicatii speciale privitoare la laser
A Atentie: Fascicul laser

Nu priviti direct spre raza

Clasa laser 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG!
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py: < 1 mW
nach EN 60825-1: 2001

Nu priviti direct fara protectie in raza laser.
Nu priviti niciodata direct in directia razei la-
ser.

Nu orientati niciodata raza spre suprafete re-
flectorizante sau spre persoane sau animale.
Chiar si o raza laser cu putere redusa poate
cauza afectiuni oftalmologice.

Atentie - daca sunt efectuate alte proce-

duri in afara de cele prezentate in aceste
instructiuni, acest lucru poate duce la o expu-
nere periculoasa la iradiere.

Nu deschideti niciodata modulul laser.

Atunci cand instrumentul de masurare nu
este utilizat mai mult timp, bateriile trebuie
indepartate.

Indicatii de siguranta suplimentare
Asezati aparatul pe o suprafata plana,
rezistenta la alunecare. Aparatul nu are voie
sa prezinte oscilatii.
Asigurati-va ca tensiunea de pe placuta indi-
catoare corespunde cu tensiunea existenta
in retea. Apoi racordati stecherul la reteaua
electrica.
Purtati ochelari de protectie.
Purtati protectii antifonice.
Purtati manusi de protectie.
Discurile de separare cu diamant care
prezinta fisuri nu mai pot fi utilizate si trebuie
inlocuite.
Este interzisa utilizarea discurilor de separare
segmentate.
Atentie: Discul se opreste cu o miscare de
inertie!
Discul de separare cu diamant nu poate fi
franat prin aplicarea unei presiuni laterale.
Atentie: Discul de separare cu diamant trebu-
ie racit intotdeauna cu apa.
inainte de inlocuirea discului de separare
scoateti stecherul din priza.
Utilizati numai discuri de separare cu diamant
adecvate.
Nu lasati aparatul nesupravegheat in incaperi
n care au acces copiii.
Inainte de controlul sistemului electric din ca-
mera motorului scoateti stecherul din priza.
Dezordine in zona de lucru poate provoca
accidente.
Fiti atenti in timpul lucrului la o pozitie sigura
si stabila. Evitati pozitia anormala a corpului si
pastrati-va intotdeauna echilibrul.
In cazul blocérii discului de separare, opriti
intai aparatul si decuplati-I de la retea, abia
dupa aceea indepartati piesa de prelucrat.
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2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1/3/4/6/10)

Picioare

Disc de separare cu diamant

Cuva

Masa de lucru

Opritor in unghi drept

Sina opritoare

Sina de ghidaj

Protectie disc de separare

Maner

0. Surub maner in forma de stea pentru setarea
unghiului

11. Surub maner in forma de stea pentru asigura-

rea pe timpul transportului

12. Suruburi fluture

13. Pompa pentru apa de racire

14. Furtun

15. Motor

16. Intrerupator pornire/oprire

17. Raportor

SN~ GN~

2.2 Cuprinsul livrarii
Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.
Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.
Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Atentie!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Aparat de debitat piatra

Cuva (3)

Pompa pentru apa de racire (13)
Opritor unghi drept (5)

Picioare de sustinere (1)
Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul de debitat piatra poate fi utilizat pentru
lucrari obignuite de taiere in placi de beton, piatra
de pavaj, placi de marmura si granit, tigla, gresie
si faianta precum si alte materiale in functie de
dimensiunile aparatului. Acest aparat este con-
ceput pentru uz privat si in manufacturi. Taierea
lemnului i a metalului este interzisa.

Masina se va utiliza numai in conformitate cu
scopul pentru care a fost creata. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru daunele sau accidentele de
orice tip rezultate de aici raspunde operatorul/
utilizatorul si nu producatorul. Pot fi utilizate
discuri de separare adecvate pentru acest tip
de aparat. Utilizarea panzelor de ferastrau este
interzisa. O parte integranta a utilizarii conforme
este si respectarea instructiunilor de siguranta,
precum si a instructiunilor de montaj si indicatiilor
de functionare din manualul de utilizare. Perso-
anele care opereaza si intretin masina trebuie sa
cunoasca bine masina si sa fie informati despre
pericolele posibile. in afard de aceasta trebuie
respectate cu exactitate prevederile UVV. Trebuie
respectate de asemenea celelalte reguli generale
din domeniul medicinii muncii si al sigurantei
tehnice. Modificarile aduse masinii exclud com-
plet orice raspundere a producatorului si orice
pretentie de despagubire rezultata de aici. in
pofida utilizarii in conformitate cu scopul, unii
factori de risc nu pot fi inlaturati cu desavarsire.
in functie de constructia si structura masinii pot
apare urmatoarele riscuri:

Atingerea discului de separare cu diamant in

zona neacoperita.

Accesul in zona discului de separare cu dia-

mant aflat in miscare.

Aruncarea unei particule de diamant cu

aderenta redusa de pe discul de separare.

Aruncarea pieselor si a partilor pieselor.

Afectiuni auditive in cazul neutilizarii protectiei

auditive necesare.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul
ca aparatele noastre nu sunt construite pentru
utilizare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau
industriale. Nu ne asumam nicio raspundere
pentru eventualele probleme survenite ca urmare
a utilizarii aparatului in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si in alte
activitati similare.
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4. Date tehnice

Putere motor: ... ... 2200 W S2 20 min
Turatie motor: ........ccoceveviiviiiiinne 3000 rot/min
Motor cu curent alternativ: ............ 230V ~50Hz
Clasa materialului de izolatie: ................. Clasa B
Tip de protectie: .......ccceeiiieiciiiieee, IP 54
Lungimea taieturii: .... 920 mm
Lungime Jolly: ......oooiieiiniiieiieeeeeeee 920 mm
Grosimea maxima a piesei 90°: ................ 70 mm
Grosimea maxima a piesei 45°: ................ 55 mm
Dimensiunea mesei: ...................... 920 x 550 mm
Disc de separare cu diamant: ........ 2300 x 0 25,4
Clasa laser .......cccoceeiieiiienieeeeee e

Lungimea undei laser ...
Putere laser .........cccoveviiiiieiiciciee
Alimentare energie

electrica laser ........cccocceeveiiceenen. 2x 1,5V (AAA)
Greutate: ......ccevevieiine e 78 kg

Durata de conectare:

Durata de conectare S2 20 min (functionare de
scurta durata) afirma ca motorul poate fi solicitat
la puterea nominala (2200 W) numai pe perioada
indicata pe placuta indicatoare (20 min). in caz
contrar motorul se incélzeste exagerat. in timpul
pauzei motorul se raceste din nou la temperatura
de pornire.

Zgomote si vibratii
Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 61029.

Functionare

Nivelul presiunii sonore L, ................ 94,5 dB (A)
Nesiguranta K, ... 3dB
Nivelul capacitétii sonore L, .......... 107,5dB (A)
Nesiguranta K, .....cooeveeiiieniniiieicii 3dB
Mers in gol

Nivelul presiunii sonore LpA ................... 76 dB (A)
Nesiguranta K , ... 3dB
Nivelul capacitatii sonore L, .......oe.e.e. 89.dB (A)
Nesiguranta K, ....ccooeovreeneiiiiicccc 3dB

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.
Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.

Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poarta masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. inainte de punerea in functiune

Inainte de racordarea la reteaua electrica
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a masinii corespund cu cele ale retelei.
Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

Aparatul trebuie instalat stabil, adica trebuie
fixat cu suruburi pe un banc de lucru, pe un
sasiu sau pe alt suport similar.

Inainte de punerea in functiune, toate ca-
pacele si dispozitivele de siguranta trebuie
montate corect.

Panza de ferastrau trebuie sa se poata de-
plasa liber.

Montajul ghidajului pentru furtun si cablu
(Fig. 16)

Montajul sasiului si a pompei cu apa de
racire (Fig. 2-5)
Insurubati picioarele de sustinere (1) cu
suruburile fluture (12) pe cuva pentru apa.
Instalati sasiul.
Asezati in cuva sistemul complet de taiere a
placilor de gresie si faianta (3).
Asezati pompa pentru apa de racire (13)
in locul adecvat din cuva de apa si fixati cu
ventuzele pe peretii cuvei. Pompa, cablul si
furtunul pentru apa de racire (14) nu au voie
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sa ajunga in zona de taiere!

Umpleti cu apa pana cand pompa (13) este
acoperita complet cu apa.

Indepértati surubul cu maner in stea (11) si
distantierul (40).

Atentie: La ridicarea masinii din cuva si la trans-
portul masinii, unitatea de taiere trebuie asigurata
din nou cu surubul cu méaner in stea (11) sicu
distantierul (40)!

Important!

Aveti grija ca furtunul pentru apa de racire (14) sa
nu fie frant in timpul montajului, deoarece in acest
caz nu este garantata functionarea ireprosabila a

aparatului.

Atentie!
Cabilul si furtunul pentru apa de racire nu au voie
sa ajunga in zona de taiere.

6. Operare

6.1 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 6)
Pentru pornire apasati pe ,|“ pe intrerupatorul
de pornire/oprire (16).
Tnainte de inceperea téierii trebuie sa
asteptati pana cand discul de separare a
atins turatia maxima si pompa cu apa de
racire (13) transporta apa pana pe discul de
separare.
Pentru oprire apasati pe ,,0“ pe intrerupatorul
de pornire/oprire (16).
Aparatul este echipat cu un intrerupator
de suprasarcina (16a). Daca aparatul este
supraincarcat, se declanseaza intrerupatorul
de suprasarcina (16a). Dupa procedeul de
racire aparatul poate fi pornit din nou prin
actionarea intrerupatorulu de suprasarcina
(16a).

6.2 Taieturi la 90° (Fig. 7/8)
Slabiti surubul cu maner in stea (27).
Reglati opritorul unghiular (5) la 90° si
strangeti din nou surubul cu maner in stea
(27).
Strangeti la loc suruburile (28) pentru a fixa
opritorul unghiular (5).
Impingeti capul masinii (29) in spate folosind
manerul (9).
Asezati faianta pe sina opritoare (6) si opri-
torul unghiular (5).
Porniti aparatul.

Atentie: Asteptati pana cand apa de racire
ajunge la discul de separare (2).

Trageti capul aparatului (29) incet si uniform
de maner (9) in fata prin placa.

Dupa terminarea taieturii opriti din nou apa-
ratul.

6.3 Taietura diagonala la 45° (Fig. 9)
Reglati opritorul unghiular (5) la 45°
Efectuati taietura asa cum este explicat la 6.2.

6.4 Taietura longitudinala, ,,Jolly“ la 45°
(Fig. 10)
Desfaceti surubul cu maner in stea (10)
inclinati sina de ghidaj (7) in stanga la 45° pe
raportor (17).
Strangeti la loc surubul cu maner in stea (10).
Efectuati taietura asa cum este explicat la 6.2.

6.4.1 Procesarea pieselor de mari dimensiuni
(Fig-11/12)
Pentru a putea procesa piese de dimensiuni
mai mari, unitatea de taiere poate fi rabatata
in sus. In aceasta pozitie pot fi procesate pie-
se cu o lungime de pana la 920 mm (pana la
max. 38 mm grosime a piesei).
Pentru aceasta indepartati surubul (37) de pe
latura superioara.
Unitatea de tdiere se rabateaza automat in
sus.
Acum pot fi efectuate taieturile dorite asa cum
sunt descrise in capitolele 6.2 pana la 6.4.
Pentru aceasta manerul trebuie apasat usor
in jos.

6.5.Schimbarea discului de separare cu dia-
mant (Fig. 13/14)
Scoateti stecherul din priza.
Desfaceti cele tre suruburi (30) si indepartati
protectia discului (8).
Introduceti cheia (31) in arborele motorului si
tineti fix.
Cu ajutorul cheii (34) desfaceti piulita flansa
in directia de deplasare a discului de separa-
re (2). (Atentie: filet spre stanga).
indepértati flansa exterioar4 (35) si discul de
separare (2).
Curatati flansa de prindere inainte de monta-
jul unui nou disc de separare.
Montati si fixati noul disc de separare in ordi-
nea inversa.
Atentie: Respectati directia de rotire a discului
de separare!
Montati la loc protectia discului (8).
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6.6 Functionare laser (Figura 17 - 21)

6.6.1 Functionare stationara (Figura 17/18)
Pornire: Deplasati intrerupatorul de pornire/oprire
(46) in pozitia ,I“.

Oprire: Deplasati intrerupatorul de pornire/oprire
(46) in pozitia ,0“.

Porniti laserul (45). O raza laser este proiectata
pe materialul de prelucrat si va indica directia
exacta a taieturii. Cu ajutorul surubului (47) la-
serul poate fi reglat suplimentar. Pentru aceasta
desfaceti surubul (47) cu cateva ture. Laserul
(45) poate fi deplasat si reglat pe adaptor (48)

n directie verticala si orizontala. Strangeti la loc
surubul (47), dupa ce ati realizat setarea dorita.

6.6.2 Functionarea ca aparat de nivelare cu
laser (Fig. 17 - 20)

Indepértati surubul (47). Laserul (45) poate fi

indepartat de pe adaptor (48) si poate fi utilizat

ca aparat extern de nivelare. Laserul (45) este

echipat cu 2 nivele cu bula de aer (49) si poate

fi reglat orizontal si vertical. Placa de baza (50)

a laserului este magnetica, astfel incat se poate

fixa pe suporturi corespunzatoare. Figura 19 si 20

indica 2 exemple de utilizare.

6.6.3 inlocuirea bateriei

Indepértati placa de bazi (50), desfacand cele 4
suruburi (51). Scoateti bateriile uzate si inlocuiti-le
cu baterii noi. insurubati la loc placa de baza (50).

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

In cazul deterior&rii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Inaintea tuturor lucrarilor de curétire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea
Praful si impuritatile trebuie indepartate
periodic de pe aparat. Curatarea masinii se
realizeaza cel mai bine cu o carpa sau cu o
pensula.

Nu utilizati produse iritante pentru curatarea
elementelor din plastic.

Cuva (3) si pompa pentru agent de racire (13)
trebuie curatate periodic, deoarece in caz
contrar racirea discului de separare cu dia-
mant (2) nu este garantata.

8.2 intretinere
Toate partile mobile trebuie lubrifiate la intervale
periodice.

8.3 Transportul
inainte de transport trebuie indepartat agen-
tul de racire in intregime.
Nu folositi dispozitive de siguranta pentru ridi-
carea masinii.

8.4 Comanda pieselor de schimb:
La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-
cate urmatoarele informatii;
Tipul aparatului
Numarul articolului aparatului
Numarul de identificare al aparatului
Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info

9. Eliminare si reciclare

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate

fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Expediati componen-
tele defecte la centrele de colectare ale deseurilor
speciale. Interesati-va in acest sens in magazine-
le de specialitate sau la administratia comunala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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11. Eliminarea bateriilor

Bateriile contin materiale daunatoare mediului
inconjurator. Bateriile nu se vor arunca la gunoiul
menajer, in foc sau in apa. Ele trebuiesc colec-
tate, reciclate sau indepartate in mod ecologic.
Trimiteti bateriile uzate la firma iISC-GmbH,
EschenstraBe 6, D-94405 Landau. Acolo este
garantata o eliminare corespunzatoare de catre
producator.
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_——
Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2002/96/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, In cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice altéa multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic

Produsul indeplineste cerintele EN 61000-3-11 si este supus unor conditii de racordare speciale.
Asta inseamna ca, utilizarea in puncte de racord arbitrare nu este permisa.

In cazul unor conditii de retea nefavorabile, aparatul poate provoca temporar oscilatii de tensiune.
Produsul este prevazut pentru utilizare in exclusivitate la puncte de racord care: a) nu depasesc o
impedanta de retea maxima admisa de Z sau b) care au o capacitate de curent de durata a retelei
de cel putin 100 A pe fiecare faza.

Ca utilizator trebuie sa va asigurati si daca este necesar, sa va informati la firma de alimentare cu
energie, daca punctul dumneavoastra de racord la care doriti sa exploatati aparatul, indeplineste
una din cele doua cerinte a) sau b.

www.sidirika-nikolaidi.gr
41 -



Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu
va functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul
acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la nume-

rele de service mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de
urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile dum-
neavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material
sau de fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu
sunt prevazute pentru interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia
un contract de garantie atunci cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau in-
dustriale precum si pentru activitati similare. De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile
pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului, deteriorari datorate neluarii in conside-

rare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente, neluarii in considerare a
instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea falsa sau la un
curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau folosirea
uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau
praf), recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii),
precum si datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acu-
mulatoare, cu toate acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni. Pretentia de garantie se
pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect
gratuit la adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de
cumparare datata. Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti
cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de
garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in conditiile de garantie ale acestor instructiuni de folosire.
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®

I'Ipep,ynpem,qume - 3a HamanABaHe Ha onacHocTTa oT HapaHABaHe, npo4yeTeTe MHCTPYKUMUATA 3a
eHcnaoarauma

®

HoceTe npepgnasHo cpeacTBO 3a cayxa. Bb3aeicTBMETO Ha LWyMa MOMe fa NpeansBuKa saryba Ha
cyxa.

i
]

HoceTe npegna3Ha macKa npoTtuB npax. [pyn 06paboTKa Ha AbPBO U Apyrv Matepuain MOMXe aa ce
NnosBM BPeAeH 3a 34paBeTo npax. He Tpabea ga ce o6paboTBa matepuman, CbabpHaly aséecT!

Hocete npegnasHu oyuna. Bb3HWKBawmTe no Bpeme Ha pa60Ta WUCKPU Uan nanmnsawmTe ot ypeaa
TPEeCKH!, CTPYHKHU U Npax Mmorar ga gosegar go 3ary6a Ha 3peHune.

A

BHumaHue! OnacHoOCT OT nopA3BaHe.

™,

He uanonssairte AVnamMaHTeHU OTPe3HU AUCHOBE CbC CerMeHTMu.

LemoHTupaiite nasepa, npeau Aa NovYMCTeTe MallMHaTa € Boaa.
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/A Buumanue!

Mpu n3nonasaHeTo Ha ypeauTe TpAGBa ce
cnasBar HAKOM Npefna3Hy MEPKK, CBbP3aHK
¢ 6e3onacHoOCTTa, 3a Aa ce NpeaoTBpaTAT
HapaHABaHuWA 1 WeTK. 3a LienTa BHUMaTeHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/
yHasaHua 3a 6e3onacHocT. MNaseTe ro gobpe,
3a Aa pasnonararte ¢ MHhopmaumATa No BCAKO
BpeMme. B cnyyai, ye TpaAbsa Aa npegagete
ypegaa Ha Apyrv imua, Mons, npegante UM

1 ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/ykasaHua 3a
6e3onacHocT. H1e He noemame OTrOBOPHOCT
3a 3/10M0JTYKN WU LLIETH, KOUTO Bb3HUKBAT
BC/IeACTBME Ha HecbboAaBaHeTo Ha ToBa
ynbTBaHe W Ha yKasaHuATa 3a 6e30nacHocCT.

1. UHCTpYKuUKM 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLMM 32 6e30NacHOCT Le
HamepuTe B Npu/oxeHara 6poluypa.

A MpeaynpexaeHue!

lNMpoueteTe BCU4KU YKa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U MHCTPYKLUMMN. MpornycKuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHoCT U1
MHCTPYKLMMTE MOraT Aa UMaT KaTto nocneguua
€NIeKTPUYECKM yaap, NoXap U/uam TEXKN
HapaHsBaHus. CbxpaHeTe 3a B 6baelye
BCUYKM YKa3aHUA 3a 6€30MacHOCT U
WHCTPYKLUMN.

CneuuanH1 yKa3aHuA 3a 1asepa
/A BHumaHue: JlazepHo usnbyBaHe
He rnepaitte B nazepHUA nby
JlasepeH Knac 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG!
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py:< 1 mW
nach EN 60825-1: 2001

He rnepaiite AMPEKTHO C HE3ALLMUTEHN 04U B
Nla3epHUA JTbM.

HwuKora He mepaiiTe AMPEKTHO B CTpysTa Ha
bunTe.

HuKora He Haco4yBaiTe Na3epHUs b4 KbM
pedeKTMpaLLM NOBBLPXHOCTK, Xopa UK
HUBOTHW. [lOpU 1 Na3epeH /ibY C Masika
MOLLHOCT MOe Aa NPUYMHM YBPEHKAaHUA Ha

o4yuTe.

BH1MaHWe — aKo ce U3nonsear gpyru
HayMHW Ha npoLeaupaHe, pasnyHn OT
TYK MOCOYEHWTE, TOBA MOME Ja AoBede A0
oracHa eKCcrno3uuma Ha TbYEHUETO.
HuKora He oTBapsaNnTe nasepHUs Moay.
HoraTo MHCTPYMEHTBbT 3a M3MepBaHe He
ce u3non3ea no-4baro Bpeme, 6arepumre
TpAbBa fga ce OTCTPaHAT.

[onbaHUTEeNHU yKa3aHUA 3a 6e3onacHoOCT
MalumHaTa fa ce nocTaBu Ha 34paB Nnog,
yCTOMYMB Ha X/b3raHe. MawmHara He
TpAbBa ga ce Knatu.

YBepeTe ce, Ye HanpeXeHWeTo Ha Tabenkara
C TEXHUYECKUTE AaHHM CbOTBETCTBA Ha
CbLLECTBYBALLOTO HanpexeHWe. Easa Torasa
CBbPIKETE LUercena KbM Mpexara.

Ja ce HOCAT 3alMTHM ounna.

[Ja ce HocAT npefnasHu cpeacTBa Ha cayxa.
[Ja ce HocAT 3alMTHM pbKaBULM.

[a He ce Usnonsear gMaMaHTeHH
OTPA3BALLM AWUCKOBE C MYKHATUHK, a fa ce
NoAMEHST.

[Ja He ce nsnonaear cermeHTUpaHu
OTPA3BALLM OUCKOBE.

BHumaHWe: OTpAasBaLWMAT AUCK Ce ABUHKM NO
WHepuums!

He cnupaiTe gMamaHTeHus oTpA3BaLy, AUCK
Yypes CTpaHW4YeH HaTUCK.

BHuMaHwWe: InamaHTeHUAT OTpA3BaLL, AUCK
BMHaru ga ce oxJiaxga c Boga.

Mpean cmsiHa Ha OTpsA3BaLY, AUCK Aa ce
uaabpna wencena.

[Ja ce nanonsear camo nogxoasLm
AVMaMaHTEHW OTPS3BAaLLY AUCKOBE.

Hwkora aa He ce ocTaBa MalMHaTa 6e3
HaZA30p B MOMELLEHUS C Aeua.

Mpean NpoBepKa Ha enexkTpuyecKara
cYCTEMaA Ha e/IeKTPOMOTOpa Aa ce usgbpna
wencena.

HenoapeneHoTo paboTHO MACTO €
npeanocTaBKa 3a 3/10M0JyKM.

3aemeTe 6e30MacHO U CTabUTHO NOJIOKEHUE
no Bpeme Ha paboTa. N36sarsante
HEeecTeCTBEHO MOJIOKEHWNE Ha TANOTO,
BMHaru 3actaBamTe B paBHOBECHO
MoJIoeHue.

AKO OTPE3HUAT ANUCK BI0KKUpa, cnpeTe
MallMHaTa 1 A U3KJ/IloYeTe OT 3axpaHBallata
mpexa. EnBa ToraBa otcTpaHeTe getanna.
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2. OnucaHue Ha ypega U 06em Ha
AoCTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypepa (¢wur. 1/3/4/6/10)

OnopHu netn

[vamaHTeH oTpA3sBaLy AUCK

BaHa

Pa6oTHa maca

OrpaHununTen Ha brona

OnopHo pamo

Hanpasnasalo pamo

3awumTa Ha OTpA3BaLLMA AUCK

OpbKa

0. 3Be3poobpaseH 601T 3a peryimpaHe Ha
broaa

11. 3Be3goo6paseH 60T 3a 3awmTa npu

TpaHcnopTMpaHe

12. Kpunyatu BuHTOBE

13. Oxnampalwa nomna

14. Wnayx

15. EneKtpomoTop

16. BritouBaTen/mskaouBaTen

17. Ckana 3a brosa Ha pasaHe

2OPNOO A WD

2.2 O6em Ha pocTaBKa
OTBOpeTe ONaKoBKaTa M BHUMATENHO
n3BageTe ypeaa oT onaKoBKara.
OTCcTpaHeTe ONaKoBbYHWUA MaTepuas KakTo
1 ONaKoBBbYHUTE/M TPaHCMOPTHU OCUTYPOBKU
(ako nma TakuBa).
MNpoBepeTe gann 06emMbT Ha JOCTaBKa €
Nb/EH.
MposepeTe ganu ypeabT 1
NpUHagNEeXHOCTUTE HAMAT NoBpean oT
TpaHcnopTUpaHe.
Mo BB3MOXKHOCT 3anaseTe onakoBKata Ao
M3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA CPOK.

BHumaHue!

YpeabT U ONaKOBBYHUAT MaTepua He ca
AeTcKu urpayku! [leua He 6MBa pga urpasT
C N1acTMacoBU TOPGUYKHU, HOJIMO MasIKK
AeTtannm! CobluecTByBa ONacHOCT Aa rm
rbTHAT U Aa ce 3agyliar!

MalumHa 3a pAsaHe Ha KaMbK

BaHa (3)

Oxnaxpawa nomna (13)

OrpaHununten Ha brona (5)

Onophu netu (1)

OpwurvHanHo ymbTBaHe 3a ynotpeba
YKasaHusA 3a TEXHWKa Ha 6e30nacHOCT

3. Ynotpe6a no npegHa3HayeHue

MalumHaTa 3a pAsaHe Ha KaMbK MOe Ja ce
M3Mnon3Ba 3a 06MYaiHO psA3aHe Ha GETOHHU
na04uK, naBeTa, MPaMOpPHU U TPAHUTHU MNJI04K,
TYXJIW, KEPEMUAM, KEPAMUYHU NJIOHYU Y NOJA06HM
B 3aBUCMMOCT OT roJleMmuHaTa Ha malumHara. Ta
e npousBefeHa 3a goMallHa v npodecroHaHa
pa6ota. PAsaHe Ha A bpBO U MeTan He ce
paspeLuaBsa.

MawwuHara TpabBa fa ce n3nonssa camo
cnopef, HeMHOTO NpefHasHavYeHue. Beaka apyra
ynoTpe6a, pasavyHa oT Tasu, He e Cropeq,
npegHasHa4YeHUeTo. 3a Bb3HUKBaALLU OT TOBa
LLeTu Unn HapaHABaHMA OT BCAKAaKbLB BUA
oTroBapA NOTpebuTenAaT/o6CNyKBaLLOTO AnLE,
a He npou3BoauTensT. Morat fa ce usnonssar
camMo NOAXOAALLM 3a MaLUMHATA peXeLLm
ZMCKOBeE. MI3non3BaHeTo Ha LMPKYISPHA
JVCKoBe e 3abpaHeHo. HYacT oT ynoTtpebara
no nNpegHasHa4YeHue e CbLLO U CnasBaHeTo
Ha yKasaHusTa 3a 6e30NacHOCT, KaKTo U Ha
yNbTBaHETO 3a MOHTaM W yKasaHuATa 3a
eKcrnioaTauus B ynbTBaHETO 3a yrnotpeba.
Jlnua, KouTo 06CNyKBaT M NoAAbPKAT
MallmHaTa, TpsAbBa Aa ca 3ano3HaTu ¢ Hed U aa
ca MHGOpMHUpPaHHU 32 Bb3MOKHUTE ONaCHOCTH.
OcBeH TOBa TpAbGBa HaM-TOYHO Aa ce cnassar
Ba/IMAHWTE Hapeabu 3a npeAoTBpaTABaHe Ha
310M0NyKuW. [lpyrv o6wum npasusia B obnacture
Ha TpyAoBarta MeauumHa 1 TeXHUYecKara
6e3onacHOCT TpsAbBa Aa ce cna3sar. [lpomeHu
No MallMHaTa U3K/YBaT Hamb/IHO EeBEHTYaHA
OTrOBOPHOCT Ha NpomM3BoauTeNna U Bb3HUKBaLLU
OT TOBa LWeT. Bunpeku ynotpebara no
npeaHasHa4YeHne HAKOU ApYri PUCKOBU haKTopu
He mMorat Hanb/1HO Aa 6'b,D,aT OTCTPaHeHM!.
OG6yCNOBEHN OT KOHCTPYKLMATA U MOHTaMa
Ha MallMHaTa MoraT fa ce MosiBAT ciegHuTe
PUCKOBE:

[JloKocBaHe Ha fiMamMaHTEeHWA perelLL, IMCK B

HernoKpuTara 30Ha.

JoKocBaHe Ha paboTelua AuaMaHTeH

PEHELL AUCK.

M3xBbp/ifiHe Ha fedeKTHa AnamaHTeHa YacT

Ha pemeLms AUCK.

Ha o6pab6oTBaemu geTamnm v 4yactm oT

06paboTBaeMU feTanau.

YBpewgaHe Ha ciyxa npy HEM3Mon3BaHe Ha

Heobxoaumara 3almTa 3a cayxa.
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Mons, umanTte npeasug, Ye HawuTe ypeam
Cb1aCHO NpegHasHa4eHMETO CU He ca
NPOW3BELEHU 3a NPOMULL/IEHA, 3aHaATYMICKA
WAV MHAYCTpHuanHa ynotpeba. Hue He noemame
OTrOBOPHOCT, aKO YPeAbT Ce M3Mo/3Ba B
NMPOMMULLIEHH, 3aHAATYUNACKN U MHAYCTPUAHM
npeanpuATHA, KaKTO U NPW PaBHOCTOMHM
[ENHOCTH.

4. TeXHUYECKU faHHU

MoLuHoCT Ha enekTpomoTopa: 2200 W S2 20 min

O60pOTH Ha EN1IEKTPOMOTOPA: ......... 3000 06/MHH
[Buvraten 3a NPOMEH/IMB TOK: ........ 230V~ 50 Hz
Hnac M30MaLMA: ....oooeeeiiee s Knac B
1 11T = HO PSRRI IP 54
ObMHUHA HA PASAHE: ... 920 MM
ObmuHa Ha pasaHe Jolly: ... 920 MM
MakKc. pebenuHa Ha getanna 90°: .............. 70 MM
MakKc. nebenuHa Ha getanna 45° .............. 55 MM
loneMunHa Ha MacaTta: .........c.cceeeene 920 x 550 Mm
[vamaHTeH OTpA3Ball AUCK: ........ 2300x0@25,4

J1a3EPEH KITAC ..ttt
[bnkvHa Ha Bb/HaTa Ha nasepa
J1a3epHa MOLLHOCT .......ccecveenueennen.

EnexTposaxpaHsaHe
N3P, 2 x 1,5 BonTta (AAA)
TEMIO i 78 Kr

MNpoAbAHUTENHOCT Ha BHJIIOYBaHE:
MpogbKUTENHOCTTA Ha BKOYBaHe S2 20

MWH (KpaTKOBPEMEHEH PEXMM) NOKas3Ba,

Yye ABUraTeNAT MOXe NOCTOAHHO Aa Gbae
HaToBapBaH C HOMMHa/IHO HanpexeHne (2200 W)
camo 3a MOCOYEHOTO Ha pabpuyHaTa Tabenka
Bpeme (20 MyH). B npoTnBeH ciyyar Toi 61 ce
3arpsan HegonycTumo. Mo Bpeme Ha nay3ata
[ABUraTenaT ce oxnamja OTHOBO [J0 HeroBaTa
n3xofHa Temneparypa.

Lym 1 BuGpauusa
CTOMHOCTMTE 3a LWyM 1 BUBpaLma ca noayyHeHu
cbrmacHo EN 61029.

Pexnm

HwuBo Ha 3ByKOBO HanAraHe L , ........ 94,5 dB (A)
HonebaHne K, ..o 3dB
HuBo Ha 3ByHOBa MOWHOCT L, ...... 107,5dB (A)
HonebaHne K, .....coceveviiiniiicicicic 3dB

Mpa3seH xop,
HwBo Ha 3ByKOBO HaniAraHe L,
HoneBaHne K, ..o
HwvBo Ha 3ByHOBa MowHOCT L,
Hone6anue K,

OrpaHu4yeTe o6pa3yBaHEeTO Ha WyM 1
BUGpauuATa Ao MMHUMYM!
MsnonagaiTe camo 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHMpaLLM ypeau.
MopabpraiTe W NnouncTBalTe ypeaa
pefoBHO.
MpurogeTte HaunHa cu Ha paboTa cnpsamo
ypepa.
He npetoBapsaiiTe ypega.
HoceTte ypepa npv HEO6X0AMMOCT 3a
npoBepKa.
MskniouBariTe ypeaa, ako He ce U3non3ga.
HoceTte pbKasuupm.

OcTaTb4yHU PpUCKOBE

[opu aKo o6cnyBaTe TO3U €/IeKTPUYECKU

MHCTPYMEHT CbI/1acHO NpeanucaHuATa,

BMHaru cblyecTByBaT OCTaTb4yHHU

puckoBe. Morat ga Bb3HUKHAT c/iegHUTe

OMacHOCTU BbB Bpb3Ka C KOHCTPYKLUATA

Y U3NBJIHEHMETO Ha TO3U eJIEKTPUYECKU

MHCTPYMEHT:

1. YBperpaaHe Ha 6enuTte apoboBe, ako He ce
HOCM NoAxoAsLla 3almuTHa MacKa NpoTMB
npax.

2. YBpempaaHe Ha c/lyxa, aKo He ce Hocu
NoAXoAALLA CyX0Ba 3aLumTa.

3. YBpewfaaHua Ha 34paBeTo, pe3y/ITMpaLly ot
BUOpaLMUTE BbpXY pbKaTa, ako ypeabT ce
M3Mn0N3Ba NPOAB/IHKUTENHO BPEME U HE ce
BOAM M NOALBPIKA KaKTO TpAbBa.

5. Mpeau nycKaHe B eKcnioaTauus

Mpeau cBbp3BaHeTO ce ybeaeTe, Ye AaHHUTE
BbpXy TUNoBaTa TabesiKka OTroBapAT Ha AaHHUTE
OT Mperara.

MNpepu pa npegnpuemeTe HAaCTPOMKU Ha
ypepa BUHaru uagbprnaaiite MperoBUa
wencen.

MawwuHaTa Tpsa6sa ga 6bAae noctaBeHa
YCTOMYMBO, T.€. ia CE 3aKpenu Bbpxy
paboTHa Maca, NoAcTaBKa OT cepuaTa Uam
noao6HU.
Mpean nyckaHe B eKcnaoartauusa BCUYKU

M 33aLUMTHW NpMUcnocobaeHns Tpabea
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Ja 6baaT NpaBuUIHO MOHTUPAHW.
LMpKynAapHUAT AMCK TpAGBa fa MOXe Ja ce
OBWHM CBOGOAHO.

MoHTaK Ha wnayxa u Kabenure (¢ur. 16)

MoHTaK Ha fonHaTa pama U oxJlalpalyara
nomna (¢wr. 2-5)
3arerHeTe onopHuTe Kpaka (1) ¢ Kpuayatu
BMHTOBe (12) 3a BaHara ¢ BoAa.
MocTaBeTe gonHata pama.
MocTaBeTe LevA pesay Ha KepaMUyHUTE
njo4v BbB BaHara (3).
MocTaBeTe oxnawaauwara nomna (13) Ha
NMoAXOASALLO MACTO BbB BaHaTa C Boja U fi
(hu1KcHpaliTe CbC 3aCMyKBaLLMTE YallKu
Ha AbHOTO Ha BaHarta. [omnara, Kabena u
Linayxa 3a oxnawgauwara soga (14) He 6usa
Ja nonagar B 3oHaTa Ha psidaHe!
HanbnHeTe Boaa, AoKaTo nomnata (13)
Hamb/IHO Ce NOKPUE C Boja.
OTcTpaHeTe 3Be34,006pa3Hmsa 6ot (11) n
orpaHunymTeNHuA enemeHT (40).

BaHo!
HoraTto MoHTHpaTe MapKyya 3a BOAHO
oxnawpgaHe (14), BHUMaBanTe MapKyybT Aa He

ce npeyynu. B npoTmBeH cayyan mapKyybT HAMA

Aa paboTu U3npasHo.

BHumaHue!
HabenbT M MapKyybT 3a BOAHO OXJlaxaHe He
TpsAGBa ga nonagar B 30HaTa Ha psAsaHe.

6. O6cnyHBaHe

6.1 BkntouBaten/uskniousaren (¢wr. 6)
3a BKJII0YBaHE HaTUCHETE ,|“ BbpXy
BKJItOUBaTeN/usKkouBaren (16).
Mpeau 3anoyBaHe Ha npolieca pssaHe
TpsAbBa fa ce U3vaKa, AOKaTo OTPA3BALLMAT
[WCK JOCTUrHE MaKC. 060pOTH U
oxnargawara nomna (13) e nogana sogara
[10 OTPA3BALLMA ANUCK.
3a nsknoyBaHe HaTtucHete ,0“ BbpXy
npeskatoyBarens (16).
MalumHaTa Mma uskyBaTen sa
npeTtoBapBaHe (16a). AKO MalumHaTa e
npeToBapeHa, 3aencTea UsKYBaTensaT
3a npetoBapBaHe (16a). Cnep oxnargaHe
MallmMHaTa MOMe OTHOBO Jia Ce BK/IOYM
ypes 3aiercTBaHe Ha U3KIoYBaTeNs 3a
npeTtoBapBaHe (16a).

6.2 90° Pa3pesu (¢pur. 7/8)

PaaxnabeTe 3Be34000pa3Hnsa KpUaYaT BUHT
(27)

[MocTaBeTe broBUsA orpaHnymTen (5)

Ha 90° 1 OTHOBO 34,paBO 3aTerHeTe
3BE340006pasHUA Kpuadar BUHT (27).
OTHOBO 3aTerHeTe BUHTOBETE (28), 3a Aa
uKcHpaTe broBMA orpaHuumTen (5).
MpwubyTanTe malwmnHHaTa rmasa (29) 3a
apbiKara (9) Hasag,.

MocTaBeTe naoyKkara Ao orpaHuMynTeNHaTa
LUKHa (6) A0 broBmA orpaHuumTen (5).
BrntoyeTte mawmHara.

BHumanwue: U3vakalTe, goKato
oxjaxjallara Boga AOCTUrHe OTPA3BaLLmMA
OUCK (2).

Bogete Hanpepg 6aBHO M paBHOMEPHO 3a
ApbiKara (9) rasarta Ha MawwmHara (29)
npes KepamuyHara naova.

Cnep Kpad Ha pA3aHeTo OTHOBO U3KJIYETE
MaluunHara.

6.3 45° ilnaroHaneH paspes (¢pwur.9)

HacTtpowTte brnoBua orpaHnuuten (5) Ha 45°
M3nbaHeTe pa3pesa, KaKTo € OGACHEHO B T.
6.2.

6.4 45° HapnbieH paspes, ,,Jolly-pa3pes”

(¢pwmr.10)

PaaxnabeTe 3Be34000pa3HNa KpUaYaT BUHT
(10)

HaknoHeTe HanpaBnsaBawata wuHa (7)
HanABO Ha 45° oT ckanarta Ha brbna (17).
OTHOBO 3ApaBoO 3aTerHeTe 3Be34006pasHUA
Kpunyar BUHT (10).

M3nbaHeTe pa3pesa, KaKTo € OGACHEHO B T.
6.2.

6.4.1 O6paboTBaHe Ha No-rosiemMu geTanam
(pur.11/12)

3a pga morat fa ce 06paboTBar no-ronemu
JeTannn, pemelyara 4acT MOXe Aa Ce OTBOpU
Harope. B Taau noaunuma morar ga ce obpabotsar
aeTannu ¢ gbauHa o 920 MM (8o Makc. 38 MM
nebenvHa Ha getanna).

3a uenTa oTcTpaHeTe 60T (37) Ha ropHaTa
cTpaHa.

PexelyaTa yacT ce oTBapsi cama Harope.
Cera morar a ce U3BbpLUaT BCUYKK
onepauuu psisaHe, KakTo ca OnucaHu B
pasgen 6.2 po 6.4. TpaAbsa Aa ce ynpamHu
[OMb/HUTENEH JIEK HATUCK Ha ApbiKaTa
Hagony.
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6.5 CmAHa Ha pMuamaHTeH OTpA3BaLy, AUCK
(¢pwur.13/14)
M3gbprnante MpemxoBus Lencen.
Paaxnabete TpuTe 60nTa (30) M CHEMETE
3awmrara Ha gucka (8).
MocTaBeTe Ko (31) Ha Bana Ha
€/IeKTPOMOTOpa U 3aApPbHKTE.
C Kntoy (34) oTBMIMTE raMkara Ha dnaHeua B
NocoKara Ha BbpTeHe Ha OTPA3BaLLMA AUCK
(2). (BHMMaHuWe: nsBa pesba)
CHewmeTe BbHLWHMA dnaHel, (35) 1
OTpA3BaLLMA AWCK (2).
MoyncTeTe BHMMaTENHO Nnoemalmsa dnaHew,
npeav MOHTara Ha HOBMA OTPA3BaLL, AUCK.
MocTaBeTe 1 3aTerHeTe HOBUA OTPA3BALL
OWCK B obpaTHa nocnefoBaTesiHOCT.
BHumaHue: CbbatogaBariTe nocokara Ha
BbpTEHE Ha OTPA3BaLmA AUCK!

OTHOBO MOHTMpaMTe 3alwmTara Ha gucKa (8).

6.6 Pexum Ha pa6oTta nasep (¢purypa 17-21)

6.6.1 CTaunMoHapeH pelum Ha paboTa
(dpurypa 17/18)
BratouBaHe: MNpuaBuikeTe NpeBKaYBaTens 3a
BKJ1/-M3KA04BaHe (46) B nosuums ,|“.
UsKntouBaHe: NpuaBuKeTe NpeBKaYBaTens
3a BK//-U3KJIlo4BaHe (46) B nosuums ,,0.
BrntoyeTe nasepa (45). EaHa nasepHa MHUA
ce NPOoXEKTUPA BbPXy Matepuana, Kouto
cneppa ja ce ob6paboTtsa M Bu nokassa TOYHOTO
HanpaBneHue Ha psasaHe. C nomoLlta Ha
BWHTA (47) Na3epbT MOXeE Aa ce HacTporiBa
OONMb/HUTENHO. 3a LenTa pasxaabeTte BUHTa
(47) nocpeacTBOM HAKOJIKO 3aBbpPTaHuA.
JNasepsbT (45) cera Moxe ga ce npuaBuKBa U
HWBenvpa BbpXy agantepa (48) BbB BepTUKanHa
M XOpU30HTaHa nocoka. OTHOBO 3apaBo
3aTterHeTte BUHTA (47), KOraTo ce JOCTUTHe
}enaHaTta HacTponKa.

6.6.2 Peum Ha paboTa KaTo nasepeH

HuBenupau, ypea (purypa 17-20)
OTBuHTETE BUHTA (47). JlTazepbT (45) cera
MOMe [ia ce CBa/iM OT aganTepa (48) 1 Moxe
[a CJIyHW KaTo BBbHLUEH /1a3epeH HUBeAnpaLy,
ypea. JlasepbT (45) e o6opyaBaH c ABe
paBHWIHU IM6enn (49) n cnepgoBaTesiHO MOXKE
[a Ce HUBEJIMpa XOPU3OHTAJTHO Y BEPTUKAJTHO.
OnopHarta naoya (50) Ha nasepa e MarH1THa,
TaKa 4e ja MOXe fja ce 3aKpensa Bbpxy
CbOTBETHUTE OCHOBU. Pur. 19 n 20 noKkasea gBa
npumepa Ha NPUIOKEHHE.

6.6.3 CmaAHa Ha 6aTepunATa

MaxHeTe onopHara nao4a (50), KaTo 3aBbpTUTE
HaBbH 4 BUHTA (51). CHemMeTe n3xabeHuTe
6arepuu 1 r1 cmeHeTe ¢ Hoeu. Cnep ToBa
3aBUHTETE OTHOBO OMopHaTta naoya (50).

7. CMAHa Ha MpeHoBUA
CbefUHUTEJIeH NPOBOAHUK

AKO MPEKOBUAT CbEANHUTENIEH NPOBOAHMK

Ha TO3M ypep ce noBpeau, To Toi Tpsabea aa

C€e CMEHM OT NPOU3BOAMTENA WK OT HerosBarta
cepBU3Ha C/ykba 3a 06CyKBaHe Ha K/IMEHTH
WK OT NOJOGHO KBa/IMPULIMPaHO auLe, 3a Aa ce
n3berHar usnaraHua Ha onacHocCT.

8. MouncTBaHe, NoappPbIHKa U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTH

Mpean BCUYKKM EMHOCTU MO NOYNCTBAHE
u3gbpneanTe Lencena.

8.1 MNouuncrtBaHe
MouncTBanTe MaluMHaTa PpefoBHO OT Npax
W 3aMbpcABaHuA. Har-noaxopawo e ga
noyvcTBaTe MallmMHaTa C Kbpra uiu ¢ YeTKa.
He nouncTBaiTe ni1acTMacoBuUTe YacTu C
passmjallum BellecTsa.
MouuncTBanTe pegoBHO BaHata (3) u nomnara
3a BOAHO oxnaxaaHe (13) oT 3ambpcABaHuA.
B npoTuBeH cnyyai guamaHTeHUAT OTpe3eH
OWCK (2) HAMA Ja ce oxnaraa AOCTaTbYHO.

8.2 MNopgppvKa
Bcurukm gBuKeLm ce yactu Tpabea ga ce
cMasBart Npes onpeaesieH MHTepBas OT BPEME.

8.3 TpaHcnopt
Mpean TpaHCNoOPT OX/TaM4aLLO0TO CPEeACTBO
TpAbBa ga ce n3Toum.
[Ja He ce M3non3Bar 3aWmUTHU CbOPBbKEHNSA
3a noeauraHe Ha MalumMHara.
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8.4 NopbUKa Ha pe3epBHU YacTu:
Mpw nopbYKaTa Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa
ce nocoyar CnegHuTe AaHHu:
Tvn ypeg,
ApPTUKYNIEH HOMEP Ha ypea
NaeHTUdUKaLMOHEH HOMEp Ha ypes,
Homep Ha HeobxoanmaTta pesepBHa YacT
AKTYa/HW LEHWN M MHDOPMALMA LLE OTKPUETE Ha
www.isc-gmbh.info

9. U3BOo3BaHe U NOBTOPHA ynoTpe6a

YpeabT ce HaMMpa B OMaKOBKa, 3a Aa ce
npesoTBpaTAT WETH NP TPaHCMOPTUPAHETO.
Ta3u onaKkoBKa NpefcTaB/sABa CypoBUHa

1 cefoBaTesIHO MOXKE Aa Ce U3rnosi3Ba
NMOBTOPHO WM Aa Ce BbpHE KbM LMKbA 3a
NOBTOPHAa NpepaboTKa Ha CypoBUHUTE. YpeabT
M HETOBUTE 4YacTW ca CbCTABEHW OT Pa3/IMYHU
martepuasiv, Kato HanpuMep MeTana 1 NaacTMacu.
M3xBbprieTe AeheKTHUTE MOHTaXKHM YacTu 3a
€KOJIOroCbobpa3HO OTCTPaHABAHE Ha OTPOBHM
otnagbum. OcBegoMeTe ce B crneuvanmaupan
MarasvH Wau B O6LMHCKaTa agMUHMCTpauma!

10. CbxpaHeHUe Ha CKiap,

CrnagupainTe ypeaa v npuHagIexHoCTUTe My
Ha TbMHO, CyX0 MACTO, KbAETO HAMA ONacHOCT
OT 3aMpBb3BaHe M KOETO fa € HeAOCTbMHO

3a geua. OnTuManHara Temneparypa Ha
cKknagupare e mexay 5 n 30 °C. CbxpaHsBaTe
€EKTPUYECKUA MHCTPYMEHT B OpUrMHanHara My
OnaKoBKa.

11. EKonorocbo6pasHo
M3XBbpJiAHe Ha 6aTepun

BatepunTe cbabpKar onacHu 3a oKonHaTa
cpepa matepuanu. He naxsbpnante 6arepmmre
B 6UTOBUTE oTnagbLuu, B OrbH WX BbB BoAaA.
BatepuunTe TpA6Ba Aa ce cvbmpar, peunkampar
WK fa ce U3XBBPAAT EKOIOroCHO6PasHO.
M3anpawanTte nsaxabeHuTe 6atepun Ha iISC
GmbH, Eschenstrasse 6 in D-94405 Landau”.
TaMm Npomn3BOAUTENAT rapaHTUpa KOMMETEHTHOTO
MM OTCTpaHABaHe.

PN

190G

INTERNATIONALES SERVICE CENTER GbH

3
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Camo 3a ctpanu oT EC

He naxsbpnante eNeKTpOMHCTPYMEHTUTE Npu 6uTtoBUTE oTnagbuml!

CornacHo EBponeiickarta gnpekTtvea 2002/96/EO 3a eNeKTPUYECKU U €NIeKTPOHHM CTapy ypeau 1
npuaaraHeTo B HALMOHAIHOTO MPaBo YNoTpebeHnTe eIEKTPONHCTPYMEHTH TpAbBa fJa ce cbbupar
OTAE/IHO M Aia Ce [OCTaBAT 3a EKOI0MMYHA NOBTOPHA ynoTpe6ba.

AnTepHaTUBA 3a pPeLMKIMpaHe Mo OTHOLLIEHME Ha NPW3MBa 3a BpbLUaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha ENEKTPOypesa BMECTO BPbLUAHe aNTEPHATUBHO C Lie/1 CbAENCTBUE € 3ab/IHKeEH
No OTHOLUEHME Ha Lies1ecbobpas3HOTO OMOI30TBOPABAHE B CJly4al Ha OTKa3 OT CO6CTBEHOCT.
CTapvAT ypeq 3a LenTa CbLLo Taka MOXe fa ce NPpefocTaBu B NMYHKT 3a 06paTHO B3eMaHe, KbAeTo
Ce M3BbpLLBA OTCTPAHABAHE MO CMUCH/1Aa Ha HALMOHAIHUTE 3aKOHU 3a CbOMPaHETO, U3BO3BAHETO,
CKIafiMPaHETO M PELMKIMPAHETO Ha OTNaabLu. ToBa He 3acsira NPUIOHKEHUTE KbM CTapuUTe ypeau
OTAE/IHM YaCcTH OT NPUHAANEKHOCTUTE M MOMOLLHW CPeACTBa 6e3 e/IeKTPUHECKN KOMIMOHEHTH.

I'IpeneanBaHeTo WA Apyr BUA pasmMHoOXKaBaHe Ha JOKYMeHTauuA U CbnpoBOAUTETHN AOKYMEHTHU
Ha MPOAYKTUTE, CBLLO TaKa Ha 4acTu € JOMyCTUMO Camo C M3PUYHOTO cbrnacue Ha iISC GmbH /MCK
rveX/.

3anaseHo e NPaBoTo 3a M3BbPLUBAHE HA TEXHUYECHW MPOMEHM

MpoayKTHT M3NbaHABa 3McKkBaHuaTa Ha EN 61000-3-11 n noanexu Ha cneuuanHu ycnosma sa
cBbp3BaHe. ToBa 03Ha4YaBa, 4Ye He € pa3peLLeHO U3MNo3BaHe B MPOM3BOJIHO CBOGOAHO U3GpaHu
TOYKM Ha CBbpP3BaHe.

YpeabT Npu HEGNAronpUATHU NapamMeTpy Ha MperarTa MoXe Aa JoBefe A0 BPEMEHHW KosiebaHusA
Ha HanpeXeHUeTo.

MpoayKTBT e NpeAHasHaYeH U3KIIUYUTENHO 3a M3MON3BAHETO B TOYKW HA CBbP3BaHe, KOMTO a)
He HaABWLIaBaT MaKCMMasIHO JOMYCTUM UMMEHAAHC Ha Mpexara Z uim 6) KOUTO UMar JOMyCTUMO
HaToBapBaHe C HEMPeKbCHAaT TOK Ha Mpexara oT Han-manko 100 A Ha dasa.

Hato nonssaten Bue cneppa ga rapaHTvpare, ako e Heo6xoauMOo crief, KoHeynTauma ¢ BaweTto
€eHeprocHabanTeNHO NpeanpusaTHe, Ye BalaTta To4Ka Ha CBbp3BaHe, B KOATO HenaeTe aa
13non3Bare NPOAYKTa, U3MbJIHABA €4HO OT ABETE N3NCKBAHWA, MOCOYEHU B T. @) Win 6).
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MapaHUUOHEH [OKYMEHT

YBaraeMu KINEHTH,

HallMTe NPOAYKTW NOAJIEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOA. B cnyyai, Ye BbNpeky ToBa B AafieH
MOMEHT TO3M ypepa He paboTu 6e3ynpeyHo, n3KasBame ChKaleHMETO cn B monnm, fa ce o6bpHeTe
KbM HallaTa cepBM3Ha Cyx6a Ha NOCOYEHMA Ha Tasu rapaHLUMoHHa KapTa aapec. C yaoBoiCcTBYE
CMe Ha Balue pasnonomeHue n no tenedoHa Ha nocoveHus TenedoHeH HOMep B cepBusa. 3a
npeasaBABaHETO Ha NPETEHLMMTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHumATa e B Cu1a CAeLHOTO:

1.

Tean rapaHUMOHHU YCNI0BUA yperaaT AOMb/IHUTETHU rapaHUMOHHN YCNYTU. BawmnTe 3aKOHHMK
npasa nNpu HeAOCTaTbLUM Ha NpecTauuATa He GMBAT 3acerHaTu oT Tasu rapaHuus. Hawara
rapaHuUuoHHa ycnyra e 6esnnatHa 3a Bac.

lapaHuMoHHaTa yciyra ce pasnpocTypa U3KIUMTENIHO BbpXY AePEKTHU, KOUTO Ce Lb/KaT Ha
nedeKTv B CypoBMHaTA UM NPOU3BOACTBEHN AedEKTU U Ce OrpaHMyaBa o0 OTCTpaHsABaHe Ha
Tesu fedeKTu, pecn. Ao noamMsaHa Ha ypega. Mons, o6 bpHeTe BHUMaHWE Ha TOBa, Ye HaluTe
YPeam CbrnacHo NnpefHasHaueHUETO He ca KOHCTPYMPaHW 3a NPOMULLEHA, 3aHaATYMICKA

WU MHAYCTpUanHa ynotpeba. lFapaHUMOHEH JOroBOP NpW TOBA HE CE CKJII0YBA, KOraTo ypeabsT
Ce 1U3nos3Ba B NPOMULLIIEHMN, 3aHaAATYUNCKU UK MHAOYCTPUaNHW NpeanpuATUA, KakTo U Npu
PaBHOCTOMHM Ha TAX AeMHOCTW. OT HallaTa rapaHLma Ce M3K/I0YBAT CbLUO TaKa AOMbAHUTENHU
YCNYry 3a TPAHCTIOPTHM LLETH, LLETU NOpaau He CbOoaaBaHe Ha yIbTBAHETO 32 MOHTaMa Uau
Bb3 OCHOBA Ha He NpeLmM3sHa MHCTanauus, He Cbo/II0aBaHe Ha ymbTBaHETO 3a ynoTpeba (Karto
Harnp. nopaau CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO /IEKTPUHECKO HaNpPEXEHUE UK BUA TOK), Fpy6u
WM HENOAXOASALLM 3a LiesiTa NPUIOKEHNA (KaTo Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeaa wuav nsnonssaHe
Ha He NO3BOJIEHN MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba uav obopyaBaHe), He cnasBaHe Ha pasnopeaouTe 3a
noafpbKa M 6e30MacHOCT, HaBIM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato Hanp. NACHK, KaMbHU UK
npax), ynotpe6a Ha cuna uam Yysam Hamecu (Kato Hanp. WeTH, Noly4eHn Ypes najaHe) KakTo
1 nopagu 06n4anHoTo n3xabsasaHe npwu ynotpebara. ToBa Bamu No-CrneLmasHo 3a akyMynaTopm,
3a KOWTO BbMNPEKU ToBa OCUrypsiBame rapaHLuMoHeH CpoK oT 12 meceua. MpaBoTo 3a rapaHuus
M3TWYa, KOraTo no ypeaa Beve ca 6uin U3BbpLLEHWU HAMECH.

lapaHUMOHHMAT Nepurog e 2 roAvHKN 1 3anoyBa OT Jartara Ha NoKymnKa Ha ypeaa. lapaHumoHHuTe
npasa TpA6Ba Aa ce NpeasaBAT Npesn U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUSA NePUOS, B PaMKUTE Ha fBe
ceMULM, Crep KaTto cTe oTKpuau aedekTa. MNpeaaBaBaHETO Ha rapaHLMOHHUTE Npasa c/ef
U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWUA NepUo, e U3KJIYeHo. MonpasKaTa UK nogMsaHaTa Ha ypeaa He Boau
[0 yobKaBaHe Ha rapaHLUMOHHKUA Nepuog, KaKkTo U C Tasu yciyra 3a ypesa uin 3a eBeHTyaHn
MOHTMPaHW PE3EPBHU YaCTH He 3anoyBa HOB rapaHLMOHEH neprog,. ToBa BaxmM CbL0 U Npu
M3Mon3BaHe Ha CEPBWU3HM YCYrK Ha MACTO.

3a npegnABaBaHeTo Ha BalueTo rapaHLuMoHHO NpaBo, MoJisi, M3npateTte AedeKTHUA ypes Ha
rocoYeHus No-pony agpec 6e3 3ansallaHe Ha NoLeHCKa Takca. NpuoKeTe KBUTaHLMATA B
OpUrMHan MW Apyr yAoCTOBepABaLL, NMOKyrnKaTa AOKyMeHT ¢ faTta. Mons, 3aToBa nasete fobpe
KacoBuA 60H KaTo AoKasarencTtso! Mons, onuweTte HX NpuyYMHaTa 3a peKnaMaumaTa Bb3MOXKHO
Har-To4HO. AKO AedeKTbT Ha ypeAa e BKJII0HEH B HallaTa rapaHuMoHHa yeayra, BeaHara Lie
rosy4nTe 06paTHO NonpaseH UK HOB ypes.

Pas6upa ce, B 3amMsAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha pasxoanTe HUe ¢ YAO0BOJICTBUE OTCTpaHABaMe CbLl0
1 fedeKTH Mo ypeaa, KOMTO He Ca W/ BeYe He ca BHJII0YEHU B ob6xBara Ha rapaHuuaTa. 3a uenta,
MOAA, UsnpareTe ypeja Ha Halwua agpec B cepeusa.

OTHOCHO M3HOCBALLUTE Ce YacTy, KOHCymMaTtmnBuTe U nncealinuTe 4acTu BUKTE OrpaHmdyeHuATa sa
rapaHuymaTa cbrnacHo rapaHuMoOHHUTE YC/10BUA, NOCOYEHN B yNbTBAHETO 3a yn0Tpe6a.
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Mpoeldoroinon - MNa n peiwon Tou KivdUvou TpavpaTiopoL diaBdote tnv Odnyia xpriong

®

Na xpnoipormoleite wtoaoTmideq. H emidpaon Tou Bopuou Uropei va POKAAESEL TNV ANWAELA TNG

QKONG.
Q
Na xpnopomnoleite paoka npootaciag anod okovn. Katd v enegepyacia EUAov kat AAAwvV

UAIKWV dev amokAeietal n dnuioupyia emuBAaBoUq yia v vyeia okdvng. Agv eTutpEneETAL N
enegepyaocia UAIKWYV TIOU TIEPLEXOUV apiavTo!

Na popdte oTWOdNTIOTE TIPOGTATEVTIKA YUaALd. Ot oTitvOrpeg TIoU SnoupyouvTalL KATA TNV
epyacia n Ta ekopevoovICOEVA KOPUATLA, pokavidla Kal GKOVEG UITOPOUV VA TIPOKAAEGOUV ATIWAELA

g 6paong.

Npocoxn! Kivéuvog Tpavpaticpov

X

Agv eTuTpEneTal ) XP1iomn SLIapHavToSIoKWV LE SlalpEoelg.

AnocuvappoAoyrote To AEllep TPV KABAPICETE TN PNXavi e VEPO.
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A npoooxn!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATICHWY, Va TNPOUVTAL KAl

va AapBdvovtal oplopeva HETPa aodpaleiag.
AlafaoTe yla To AGYo QuTO TIPOOEKTIKA TIG
Odnyieg xprong / Yrodei&elg aopaeiag.
DUAAETE TIG KAAA YIa Va EXETE TIG TIANPOPOPIES
ndavta otn Siabeon oag. Eav mapadwoete T
ouoKeun oe AAAQ dtopa, dwote Hadi Kal auTeg
Tig Odnyieg xpriong / Ynodeitelq aodpaieiag. Aev
avaAapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxruata

1 BAAPeg ov odeilovTal oe P THPNON AUTWV
Twv Odnywv xpriong kat Twv Yrodei§ewv
aodpaleiag.

1. Ymodeigelg acpaAeiag

Oa Bpeite TI§ avaioyeg unodei&elg aopaAeiag
OTO €MoLVVaNTOUEVO BIBALAPLO!

A\ Npoooxn!

AwaBaote 0Aeq TIG Yodei&elg acpalieiag
Kat Tig Odnyieg. Eav 5ev akohoubrioete

T1G Yrodeigelg aodpaleia kat Tig Odnyieg dev
arnokAgiovtal nAektpomAnéia, mupkayld kavn
0oBapoi TpavpaTiopol. PUAGETE TIPOCEKTIKA
OAeq TIG Yodei&elg acpaAedig Kat Tig
Odnyieq yia 1o péAAov.

E181kég uttoSei&elg yia 1o AEllep
A Npoocoyrn: AkTivoBolia Aéilep
Mn kottadete otV aktiva
Katnyopia Aéwlep 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG!
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py: <1 mW
nach EN 60825-1: 2001

Mn kottadete xwpiq MpooTacia patiwv
anevdeiag otnv akTiva AEwep.

Mn kottadete TIOTE Aeca oTnV SLadPOWN)
Mg aKTivag.

Mn teivete Tnv aktiva A&llep TIOTE o€
QAVTAVAKAOUOEG ETIIHAVELEG, OE TIPOCWTIA
1 Cwa. AKOun Kat aktiva A&wllep XaunAng
LoXV0G MTTOpPEL va TIPOKAAEoeL BAAPeG oTa
MaTLIaL

Mpoooxm - edv ekteAouvtal AAAEG aTo

TIG HEBOSOUG TIOU avadeEpovTal Edw,

Sev arnokAeietal emikivduvn €kBeon oe
OKTLVOPBOAIQ.

Mot€ unv avoiyete TO LOVTOUA TOu A€lep.
Edv 6ev xpnaouomnomBouv yia peyaAltepo
XPOVIKO SlaoTnua ta epyaAeia perpnong,
adalpETTE TIG UITATAPIES.

MNpdéoOeteg uodei&elg acdpaAeiag
TomoBeTroTE TN unxavn oe erinedn,
0X1 0AloOnpn erudaveta. H unyavr| dev
ETUTPETIETAL VA KOUVIETAL
2YOUPEUTEITE TIWG 1) TACT) OTNV TIvaKida g
HNXavrG§ CUUDWVEL JE TNV UTIApYoUCa TAOT).
Mévo Twpa Ba BaAete o Buopa otnv Tpida.
DOPETTE TIPOCTATEVUTIKA YUOALA
Na xpnotoroleite wtoaoTtideg.
Na $opdTe MPOCTATEVTIKA YAVTLA.
Na pn xpnotporolouvTal SIapavTEVIOoL
SlaxwploTikoi Siokol, va avtikabiotavral.
Aev eTuTPEMETAL 1) XPNOT) TPOXWV KOTING HE
dlapéoelg.
MNpoocoyn: Mapatetapevn Aetroupyia
gpyaAeiov!
Mnv ¢ppevapete 10 dlapavtevio Sioko pe
Tlieon aro To TAAL.
MNpoooyn: O diapavtodiokog va PuxeTal
TAvTa e vepo.
Mptv TNV aAAayr) Tou diokou Kotmg va
Byalete o Buopa amnod v mpida.
Na xpnotoroteite pévo KataAAnAoug
SlapavtoSloKoug KOTMG.
Mnv adr)veTe TIOTE TN UN)avr Xwpig
EMIPAEYN 0€ XWPOUG e TIaLdLa.
MpLv TO EAEYXO TOU NAEKTP. CUCTHHATOG
XWpPou Kvntrpa, BydAte to Buoua ouvdeong
pe to SikTuo armo tnv Tpida.
‘Otav Sev eival urtapxel Tagn oTo Xwpo
epyaciag, cuppaivouv cuxva atuxnuara.
Katd tnv epyacia va mpooeExete mavta
v acddAAela Kat TNy euotadeld cag. Na
anodeVYETE pia Oxt PUCLOAOYIKT| OTACT TOU
OWMATOG KAL VA KPATATE TIAVTA LOOPPOTIIAL.
Edv pumAokdpel o diokog Kotm|g,
QTIEVEPYOTIOOTE T CUOKEUT), SLIaKOWTE TNV
TIapoxT PEVHATOG Kal HETA adalPETTE TO
QVTIKEIEVO TIOU KaTEPYALEDTE.
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2. Meprypadrn] TG CUGKEUNG Kat
cupTIapadidopeva

2.1 Meprypadr] TNG CUCKEUNG

(ew. 1/3/4/6/10)

MNodia

AlapavTtodiokog

Nekavn

MNaykog epyaciag

Odnyodg ywviag

Pa&pd0og-0ényog

Odényog

Mpootacia diokou kotm|q:

. XelpoAapn

0. Bida oxnuatog actepa yia pubuion ywviag

1. Bida oxfiparog actépa yia achaAeia
petadopag

12. Xelpopideg

13. AvTAia vepou YuEng

14. ZwAnvag

15. Motép

16. AlaKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG

17. KAigaka ywviwv

TS9N~ LN =

2.2 Juumnapadidopeva
Avoi&te TN ouokevaaia kal BydAite
TIPOOEKTIKA TI OUCKEUN.
ATIOOKPUVTE TA UAIKA GUOKEUAGTIAg
KaBwQ KAl Ta CUCTILATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / petadpopag (€Av uttapyouv).
EAEYETe eAv eival TIANPEG TO TIEPLEXOHEVO.
EAEyETe TN cuokeun kal Ta ageocoudp yla
evdexopeveg nuIEG armd T petadopd.
DuAdgTe TN cuoKeuaoia av yivetat HEXPL TNV
Tapodo TG PoBeoALg TNG EYyUnong.

Mpocoxn!

H ouokeur kal Ta UAIKA ouokeuaoiag dev givat
maxvidia! Ta madia dev emurpenetat va naifouvv
ME TIAAOTIKEG COKOUAEG, TIAQOTIKEG UEUPBPAVES
Kal pkpoavtikeipeva! Yoiotaral kivouvog
Kataroong Kat acpuéiag!

Mnxavr kot g méTpag
Aekavn (3)

AvTAia vepoU Yugng (13)
Odnyodg ywviag (5)

MNodia Baong (1)

MNpwtdtuneg Odnyieg xpriong
Ynodeifelg aodaAeiag

3. ZwoTn Xxpnon

H pnxavn Kormg metpag Yropei va
XPNOLUOTIOmOEL YO KOIWVEG EPYATIES OE TIAAKEG
arnd PreTov, TMETPES Ya emioTpwon Te(odpoiwv
1) QUAWV, TIAAKEG HAPLAPOU 1) YPaviTr, TOURAQ,
TIAGKISLa KL TIAPOOLA UAIKA avAAOYa [LE TO
HEYEBOG TNG pnxavng. Mpoopiletal yia OKIAaKES
epyacieg Kat yla tn Blotexvia. Aev eTutpeENETAL N
Kot EUAOU Kal LETAAAOU.

H pnxavn va xpnoyoroleitat povo yla To OKOTIO
yla Tov otoio mpoopietal. Kabe mépav toutou
Xxprion dev eival evdéedetypevn. lNa {nuiEg mavtog
€idoug Tou odeirovtal o€ Un eVOESELYUEVN
XPrion eubUveTal 0 XEIPLOTIY/XPrOTNG Kat
OX! 0 KaTaokevaoG. Emrpénetat povo n
XPTION TWV YL TN INXavn auTr] KatTaAAnAwv
SlaXwpLoTIKWV SioKwV. ATIaYopeVETAL 1] XP1on
TIPLOVOAQUWY TIAVTOQ €i60ug. AvamooTiaoto
MEPOG TNG eVOESELYHEVNG XPNIONG Eival Kat
N akoAouBnon Twv unodeifewv aodpaAeiag,
KaBwg Kat oL 0dnyieq cuvVapOAGYNoNG KAl oL
urodeielg xeplopou otig Odnyieg xpriong. Ta
ATopa Tou XelpifovTal Tn unxavn, TPETEeL va
eivatl eEoIKeElWPEVA PE TO XELPLOUO TNG KAL va
EVNUEPWOOULV YLa EVEEXOUEVOUG KIVOUVOUG.
Mépav TouTou TIPETIEL VA aKOAOUBoUVTAL
auoTtnpPad ot Slatagelg POANYNG atuxnUATWV.
Na akoAouBouvTal €miong Kat oL AAAOL YEVIKOL
KAVOVEG LATPIKNG EPYATiAg KAl TEXVIKNG
aodAAel0G. TPOTIOTOW|OELG OTT UNXavn)
QTIOKAEIOUV TNV €UBUVN TOU KATAOKELAOTN aTto
TIG {NULEG TIOU TIPOKUTITOUV Ao T XPr0on auTh.
Map’'6An v evdedetypévn xprion Sev urmopouv
Va ArOKAELOTOUV TEAEIWG OPLOUEVOL KivoUuVOL.
E&artiag Tng Kataokeung Kat Tng doung g
pnxavng dev amokAeiovtal Ta e&Ng:

Emadr pe tov Sdiapavtodioko ota onpeia

XWPIG KAAUpUA.

14010 GTOV KIVOULEVO SLaavVTOSIOKO.

Exkodevdoviopdg eEAATTWHATIKOU SIAUAVTIOU

Tou SioKoU KOTIM|G.

AvTiKkpouo™ KaTtePYAlOUEVWV AVTIKEWIEVWV

1) TUNUATWYV TOUG.

BAGRN tng akong étav dev

XPTNOLUOTIOOUVTAL Ol ATIAITOUUEVES

WTOAOTIOEG.
MapakaAoUpe va TIPOCEEETE, TIWG OL
OUOKEUEG HAG SEV €XOUV KATAOKEUAOTEL yla
ETIAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKT KAl BLOPNXAVIKTY)
Xprion. Aev avaAapBavoupue kauia eyyunon,
€AV 1) OUOKEUT XpnoluotiomnBei oe Blotexvieq Ny
Blopnyavieg 1) oe TapOUOLES EPYATIES.

www.sidirika-nikolaidi.gr
-54 -



4. TeXViKa XOpAKTNPLOTIKA

1XU0 KIVITTIPA e 2200 W S2 20 min
ApPLOUOG OTPODWV KIVNTIPA . .eeeeevennee 3000 min™!
Kivntpag evaAAaooopeEVOU

PEUHATOG c.veeneeeeeneeeesmeeneesneeneenne 230V ~50Hz

KAdon pévwong ...

Eidog npootaciag.... ...IP 54
MYIKOG TNG KOTIAG +-veenveeeenreneeeeeneenieeneenne 920 mm
MNKOG JOIIY . 920 mm
"YWOoG KOTG 90°.....eiiieiieiieeieeie HEY. 70 mm
"YWOG KOTING 45° ... MEY. 55 mm
Maykog KOTNGALOOTACEL ...... 920 mm x 550 mm
ALGPAVTOSIOKOG. ... 2300 x 9 25,4
Katnyopia AQINTEP ...coveeveeeieeniiecieeneeeieesieeeae 2
MNKOG KUMATWV AQINZED .o 650 nm
[OXUG AQINTEP -veveeeeereeieeieseeee e <1mW
Tpododoaoia pevATOS

MOVTOUA AQUNTEP ... 2x 1,5V (AAA)
BAPOG . e 78 kg
©06pufog Kat Sovrioelg

O1 TipEG BopuPwyV Kat Sovricewv SlamoTwonKav
oupdwva e To poTuro EN 61029.

Aettoupyia

246N nxnTkng mieong L,
ABEBALOTNTAK oo
2TABUN NXNTIKAG loxvog L,
ABEBAOTNTA K s oo

Aetrovpyia peAavri
ZTABUN NXNTIKNG THEONG Ly oo 76 dB(A)
ABEBALOTNTAK oo 3dB

2TABUN NXNTIKAG 1oXVOG Ly v 89 dB(A)
ABEBAOTNTA K s oo, 3dB

Adpkela evepyormoinong:

H Swapkela evepyoroinong S2 20 Aemtd
(ouvToun Aettoupyia) onuaivel, Twg 0 KVNTHPAG
e TNV OVOUAoTIKY TAo (2200 Watt) etutpenetat
va XpnoluoTomeei cuvexwg HOVo yla Tn
Sidpkela Tou avadEpeTal oTnv mvakida pe ta
oTolxeia (20 Aetmtta). AladopeTikd Ba {eoTtabei
uTEPPOAIKA.

Katd ) d1dpkela Tou SIaAEIUUATOG KPUWVEL

0 KIVNTNPAG KAl ETTAVEPXETAL GTNV APXIKT] TOU
Beppokpaaia.

Meplopiote TNV dnovpyia Bopupov Kat TIg
dovnoelg oto eAayloto!
Na xpnoworoleite HOGVO GUOKEVEG o€ Aoyn
KataoTaon.
Na ouvnpeite kat va kabapifete TAKTIKA TN
OUKOEUN.
Na rpocapuodete 0T GUOKEUT) TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.
MpocgEte va unv urepPopTWVETE N
OUOKEUN).
AdNoTE TN CUOKEUT VEEXOHEVWG VA
eAeyxOel amo e8Ik TevIT.
Na amevepyoroleite tn cuokeun otav dev
TNV XPNOLOTIOLEITE.
Na ¢popdTte yavtia.

YmoAeumnopevol Kivéuvol

AKOUN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTIG KAl

KOAVOVIKNG XPT1ONG AUTOU TOU NAEKTPIKOU

epyaAeiov, upicTavral tavta oplopévol

UTIOAETOEVOL Kivouvol. Ot akoAoubol

Kivéuvol Urmopouv va mapouciacTouV

avAaAoya | TO €i60¢ KATACKEUNG Kal TO

MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EpYaAeiou:

1. BAdGBeg mveupovwy, eav dev
XPNOLOTIONB0UV KATAAANAEG HACKES
mpootaciag arnd okovn.

2. BAdBeg Tng akong, edv dev xpnotdorolBei
KAatdAANAn nxompootaciag.

3. BAd&Beg ™ng vyeiag mou mpokaAovuvTatl arno
S0oVNoELG XepLou-Bpaxiova, EAv N CUCKEUN
XPNOLOTIomBEi yia HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sidotnua r dev Tpeital kat dev cuvtnpeitat
owoTa.

5. Mpwv T B€0m o€ Aettoupyia

Mpwv ™ ouvdeoN OLyoupeUTEITE WG T OTOIKEIA
OTNV ETIKETA TOU CUNDWVOUV HE TA OTOIXEIA TOU
SikTUOU.

Mpwv kAveTte pUBMicELG OTN GUOKELY va
Byalete mavta to BUopa anod tnv mnpida.

H pnxavn mpémnel va toroBetnOei £Tot

WOTE va €xeL amdAUTN euatabela, SnA. va
Bdwoei oe ayko gpyaciag, o Baon N KATL
TapduoLo.

Mpwv ™ B€0m o€ Aettoupyia TPETEL va EXouv
TOTI0OE MOl CWOTA OAQ TA KAAUUUATA KAL OL
dlata&elg aodpaAeiag.

O 6iokog KOTIN|Q TIPETIEL VA UTTOPEL va
TeploTpEDETAL EAEUDEPQ.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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TomtoB£tnon cwAnva kat KaAwdiov (glk. 16)

Movtdad Baong kat avtAiag vepov YPoEng
(k. 2-5)
BidwoTte ta modia (1) pe xepopideqg (12) otn
Aekavn vepou.
2TtnoTe N Bdon
TomoBeToTE OAOKANPN TN CUCKEUT| OTN
Aegkavn (3).
BdAte tnv avtAia vepou WiENng (13) ot
AEKAVN VEPOU KL OTEPEWOTE TNV HE TA
Bevtouldkia otov Tubueva tng Aekavng. H
QAVTALQ, TO KAAWSLO KAl 0 CWANRVAG TOU VEPOU
PUENG (14) dev emuTpémeTal va Urovv oTnv
TIEPLOXT) TNG KOTING.
lepioTe vepod PEXPL va KaAudBei n avTAia
(13) TeAeiwg armod to vepo.
Adaipeate tn Bida pe oxnpa aoteplov (11)
KOl ATIOOKPUVTE TOV anootatn (40).

Mpoooxn): Byadovtag tn pnxavr) arno tn Aekavn
KL KaTd TNV HeTadopd TNG UNXavrg TPETEL va
aodaAloTei TTAAL 1) povada Kotmng e n Bida oe
oxnua aoteptov (11) kat pe Tov arootdatn (40)!

ZnuavTiko!

Mpoo€Ete va un ToakloTel 0 CWANVAG veEPOoU
PUENG (14) Katd TNV TOTOBETN O, SIOTL
dlapopeTikd dev eival duvatn n ayoyn
AetToupyia.

MNpocoxn!

To kaAwd1o Kat 0 WA vVag Tou vepou Yugng
Sev emuTpEMETAL VA EICEABOUV GV TIEPLOXT| TNG
KOTING.

6. XelplopnoOg

6.1 Alakomng evepyomnoinong/
anevepyomnoinong (€. 6)
Ma tnv evepyoroinon rueote 1o ,|“ oTOV
SLAKOTTTN EvepPYOTIOINOoNG/aTEVEPYOTIOINONG
(16).
Mpwv TNV apxn TG KOt TIEPILEVETE Va
PTAcEL 0 5IOKOG KOTING TOV HEYLOTO APLOUO
OTPOdWYV KAl Va HETADEPEL N AVTAia vepou
PUENG (13) T0 vePod oTOoV SioKO KOTING.
Ma tnv amnevepyornoinon mnieote 10 ,,0“ oTOV
SLAKOTTTN EveEPYOTIOINOoNG/aTIEVEPYOTIOINONG
(16).
H pnxavr) diaB€tel €vav dlakdrmm
urtepPoptwong (16a). Ze mepintwon
uTtEPGOPTWONG TNG UNXAVNG EVEPYOTIOLEITAL

0 SlaKoTTING uttepdopTwong (16a).

AdOoU KpUWOEL N UNXAvN Yrtopei va
EMAVAEVEPYOTIONOEL L€ TTiEoM TOu dLaKkoTTN
uttepPpoptwong (16a).

6.2 90° KOTIEQ (E1K. 7/8)
Naokapete T Bida oe oxrjpa acteplov (27)
PuBpiote ™ ywvia (5) og 90° kat Eavaodifte
™ Bida oe oxfua aoteplov (27).
Zavaoodifte TIG Bideg (28) kaL aopaAiote Tov
0dnyo ywviag (5).
Twpa Propeite va PEPETE TNV KEGAAT TNG
pnxavng (29) pog ta Ticw KpATWVTAg TNV
aro TN xepoAapr (9).
AKOUWTTOTE TO TTIACKISIO GTOV 08NY0 (6)
oTtov 0onyo ywviag (5).
Evepyomouwjote tn pnxavn.
Mpoooyn: Mepuevete pexpL va Gtacet 1o
vepoO YPUENG Tov Sioko Kotmg (2).
Mavovtag amno ) xepoAafr (9) wbeite
apya Kat opodopopda v kedain g
pnxavng (29) pog ta eumpodg K6PovTag To
TAakidio.
MeTd 10 TEAOG TNG KOTING
ETIAVATIEVEPYOTIOW|OTE TN KNXAVH.

6.3 45° dlaywvia Kot (€LK. 9)
PuBpiote Tov 0dnyo ywviag (5) o 45°.
EkTteA€oTe TNV KOTIN OTIWG TIEPLYPADETAL OTO
€dadlo 6.2.

6.4 45° KaTA HIKOG KoTry, ,,kortn Jolly“
(ewk.10)
Naokapete T Bida oxrparog acteplov (10).
AwoTe aploTepr| KAion otnv papdo-0dnyo
(7) pexpt va dptacete 45° otnv KAipaka
ywviwv (17).
=avaooitte T Bida oe oxripa actepiov (10).
EkTteA€oTe TNV KOTIN OTIWG TIEPLYPADETAL OTO
€dado 6.2.

6.4.1 Ene&epyacia peyaAvtepwyv
AVTIKEIHEVWYV (€1K. 11/12)
MNa v enegepyacia HEYAAUTEPWV AVTIKEWEVWV
propei va SimAwBei n povada Komr|g Tpog
TA EMAVW. 211 B€0M auTr Uropeite va
enegepyaocdeite avTikeipeva prikoug amno 920
mm (€wg To avwTePO 38 mm TIAX0G).
Na to okomd auto adalpeote ) Bida (37)
oTtnV eNAvw TAgUPA.
H povada kotmg SImAwveL autdvoua TIPog
Ta eMAvw.
Twpa PIOPEITE va EKTEAECETE TIQ
ETOUOUNEVEG KOTIEG OTIWG TIEPLYPADETAL

www.sidirika-nikB4Tdh.gf £ws 6-4- Aev xpeidtetat apa
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anAn poobetn eAadpid Ttieon TPog Ta
KATW.

6.5 AVTIKATAOTAOT] TOV SLAPAVTOSIOKOU (EIK.

13/14)

ByaAte 1o Buopa arnd v mpida.
XaAapwote TIq TPELS Bideg (30) kat
adPalPEDTE TO TIPOOTATEVUTIKO KAAUMMA TNG
Aduag Tou TIpLoviov (8).

BdArte to kAewdi (31) otov d&ova tou
KIVNTNPA KAl KPATNOTE TO EKEL.

Me 10 KkAeldi (34) xaAapwoTe TO TMA§LUASL
™G PAAVTIQaq TIPOG TNV KaTtewduvon
kivnong tou diokou Kotng (2). (Mpoooxn):
aplotePOOTPOPO OTIEIPWHA)

Adaipeate TNV eEwtepikn) PAAvTLa (35) Kat
Tov &ioko Kotmng (2).

KabapioTte TpooeKTikA TNV GAAvVTQ
UTTOSOXTG TIPLV TNV TOTIOBETNONG TOU VEOU
Siokou Kotm|q.

TomoBeTNOTE TO VEO SiOKO KOTING OTNV
QavTioTPOodN oElPA Kal AoPaAioTE TOV.
Mpoooxn): Mpocegte TNV KatewBuvon
kivnong tou diokou Kormg!
EmavatomnoBeTroTe TO IPOCTATEUTIKO
KAAUPLQ TNG TIPLOVOAALAG (8).

6.6 Aettoupyia Aéllep (eik. 17-21)

6.6.1 Aettoupyia o€ poéviun O€on (ek. 17/18)
Evepyoroinon: ®épte Tov Slakomtn
gvepyoroinong/amnevepyoroinong (46) otn 6€on
o

Arntevepyomoinon: O¢pte Tov Slakom
gvepyoroinong/amnevepyoroinong (46) otn 6€on
0%

Evepyormoote 10 A€1ep (45). MpoBaiAetal pia
aKTiva A€LleP 0TO UAIKO TIoU eTeEepyAleoTe Kal
oag Seixvel Tnv akpPn diadpopr) TG KOTm|G.

Me tn BonBela g Bidag (47) umopeite va
pubuioete poobeTa TO A€Wlep. Na 1o oKOTIO
QUTO AAOKAPETE LEPIKEG OTPOPEG TN Bida (47).
To AéwWlep (45) pmopei Twpa va Kivneei mavw
OTOV TIPOCapoyEa (48) og kABeTn Kat opllovTia
Katevbuvon. Zavaodi&te n Bida (47) YOAQ
emreuxOi n ermbupovpevn puBLoN.

6.6.2 AetToupyia cav cuokeun
XwpooTtaduiong AE(ep (k. 17-20)
Adaipeate ) Bida (47). To A&wlep (45) propei
Twpa va adalpebei and Tov ipocapuoyea (48)
KaL va XPNOLUOTIOMmBEel oav EEWTEPIKT) CUCKEUT)
XwpooTdabuiong Agwep. To A&wlep (45) eival
eEomALloEVO e SUOo aAdadia (49) kat EToL

H mAdka tou damedou (50) Tou A€wep eival
MayVnTIKT, £T0L WOoTE Uopei va otabeporomOei
o€ avAaAoyeq eTipaveleq. 2TiG elkoveg 19 kat 20
Ba Seite dUO apadeiypara xpriong.

6.6.3 AAAay1n TNG patapiag

Amnopakpuvte TNV Adka (50) EeBidwvovtag

TIG 4 Bideg (51). ApaipeoTe TI§ EAVTANUEVES
MIaTapieg Kal avTiKataoTrnoTe TnG. Zavapidwaote
TWEA TNV TTAAKA (50).

7. AVTIKOTAOCTAGCT] TOU aywyou
ouvéeong UE TO SikTuo

Edv naBet BAAGRN 1O KAAWSL0 cuvdeoN TNG
OUOKEUNG HE TO SiKTUO, TIPETIEL TIPOG aTtoduYT
KivdUvou, va avTtikataotabei and tov
KOTAOKEVAOTT) 1] TO TUNKA TOU EEUTMPETNONG
TEAQTWYV 1] ard TapouoLa EEELOIKEVUEVO
POoWTIO.

8. Kabapiopog, ocuvtipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Mptwv and 6Aeq TIq gpyacieg TomoBETNONG va
Byddete 10 dIg amd v mpida

8.1 Ka@apiopog
Na kaBapileTte TAKTIKA TN HNXavr ano okovn
kal akabapoieg. O kabaplopog va yivetat
KOTA TIPOTIUNOT) LE €Va TIAVi 1] e TIVEAO.
Ma Tov KabapLopd Tou TTAACTIKOU TWNHATOG
HN XPTOLUOTIOLEITE KAUOTIKA PEQ.
Na kaBapifete TaKTIKA TN Aekavn (3) Kat
NV avtAia Tou YUKTIKOL eEoou (13) amod
akabapoieg, SlapopeTikd dev propei va
efaodaAioTei n YUEN TOU SIAUAVTEVIOU
SlaxwploTikov Siokou (2).

urtopet va pubjuoTel opiGovTia KawiRA: sidirika-nikolaidi.gr
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8.2 ZuvTtinpnon
Na ermavaAadwvovTtal Katd dlaoTrpata 6Aa Ta
KIVOUUEVA TUNATO.

8.3 Metadopa
Mptv and ) petadopd va ekkevwoel
TeAEiWG TO YUKTIKO uYpPo.
lMa v avuPwon g HNXAvig un
XPNOOTIOLEITE oUTTHaTa acdhaAeiag.

8.4 NMapayyeAia avTaAAAKTIKWV:
Katda v apayyeAia avtaAAaKTIKWV va
avapepete Ta €ENG:

TUTOG TNG CUOKEUNG

ApLOLOG €i60UG TNG CUCKEUTNG

ApLOUOG TAUTIONG TNG CUCKEUNG

ApLOLOG AVTAAAAKTIKOU
Oa Bpeite TIq LOXUOUOEG TIHES Kat TIANPodOopies
otV lotooeAida www.isc-gmbh.info

9. AldGeomn ota anoppippaTa Kat
ETAvVaypPnoiomnoinon

H ouokeur) Bpioketal o€ pia cuokeuaoia Tpog
anoduyn {nuwv Katda ™ petadpopd Autn n
ouoKkeuaoia anoteAeital ano MPWTeS VAES

KaL ETOL UTTOPEL va eTavaypnoloTomeei ) va
QavakukAwBel. H cuokeun kat Ta e§aptiuatd g
arnoteAouvTal ano d1adopa VAIKA, OTiwG TL.X.
METAAAO KaL TTAAOTIKA UAIKA. Na rtapadidete ta
EAATTWHATIKA EEQPTALATA O€ KEVTPA CUAAOYNG
€10IKWV amoppaTwy. Evnuepwbeite ota
€101KA KataoTata 1y otnv dloiknon g
kowvotntag!

10. dUAagN

Na diatnpeite T ocuokeur| kal Taageoouap
NG O€ OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWpPig TayeTo,
Kat pakpld ard nawdid. H davikr) Bgppokpacia
anoBnkeuong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPLKT) 0AG CUCKEUN OTNV
TIPWTOTUTIN CUOKEUAGIA TNG.

11. AlMooupON PNaTapLwy

O yratapieg eplEXouV VAIKA emiBAaPn yia

TO TEPIBAANOV. Mn TIETATE TIG PraTapieg ota
OLKLOKA amoppippata, otn ¢wTld 1) 1o vepd. Ot
MItaTapieg va cUAAEyoVTaAL, VA QVOKUKAWVOVTAL
1 va datiBevtal o€ TPOTIO PIAIKO yla TO
TIEPIPBAAAOV. ZTEIATE TIG HETAXEIPIOUEVES
uratapieg otnv etapia iSC GmbH, Eschen-
straBe 6, D-94405 Landau. Exei e€aodalilel o
KATAOKEVAOTNG TNV CWOoTr andoupor] TouG.

S,
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—_—
Mévo yia kpdtn-peAn g E.E.

Mn TeTATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OIKLaKAaToppippatal

20udwva e v eupwraikn Odnyia 2002/96/EK yia andBANTa e16WV NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTTALIOIOU KAl TNV EVOWHATWON NG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETIEL 1] TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVEG Va
CUYKEVTPWVOVTAL Kal va Ttapadidovtarl yia avakUKAwGoN GIAKT yia TO TEEPBAAAOV.

EvaAAakTikr) AUOTN avaKUKAWONG aVTi YIa ETIOTPOdN)

O 18LIOKTTTNG TNG NAEKTPIKIG CUCKEUNG UTTIOXPEOUTAL AVTL TNG ETIOTPODNG VA CUUBAAEL 0T CWOTT)
AVOKUKAWOT) OE TIEPITITWOT) TIOU §€V GUVEXICEL VA XPNOLMOTIOLEL TN CUCKELT). H TTaALd cuokeun pmopei
va Tapayxwpnoei o€ KEVTPO eTOTPODNG NAEKTPIKWV CUCKEUWV HE TNV EVvold TwV EOVIKWV VOHWV
AvOaKUKAWONG Kat Staxeipliong amofAfitwy. Aev cupmeptAayavovTatl Ta TUHATA TIAALWY CUCKEUWV
KaL Ta BONONTIKA OTOLXEIQ XWPig NAEKTPIKA eEapTrHATa.

H avatinwon 1) orolasdnmote AAANG HopdN§ avarnapaywyr] Ing TeKUNpiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWV TIOU avapEPOVTAL 0TA TIPOIOVTA, AKOWN KAl ATIOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL LOVO LE
pntM ouykatabeon g iSC GmbH.

Me erupUAQEN TEXVIKWV TPOTIOTIOCEWV

To mpoidv avtamokpivetal 0TI anattroelg Tou ripoturtou EN 61000-3-11 kat uttdkettal o€ 181koUg
6poug ouvdeong. Autd onuaivel Tiwg SEV ETITPETIETAL 1) XP1IOM HE GUVOEDT) GE OTIOLAdN|TIOTE,
eAevBepa emAeyOEVA ONEiQ.

Y16 SuCUEVEIG CUVONKEG 1 GUOKEUT] UTTOPEL VA TIPOKAAETEL SIAKUUAVOELG TNG TAONG.

To TipoidV PoopileTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO Yia ONUEia oUVOEONG A) UE LEYLOTN ETUTPETIONEVN
avtiotaon SIKTUou Z 1) B) pe EAAXLOTN KavoTnTa dpoptiou Slapkeiag Tou diktuou 100 A ava ddaon.
Zav Xpnotng TpeETeL va e§EacPalioeTe, ev avAyKel HETA ATTO CUVEVVONOT WE TNV apuodia
eTXEipNON TTaPOoXNG NAEKTPIKNAG EVEPYELAG, TIWG TO ONMEIO oUVSEDONG, OTIOU BEAETE Va
XPTNOLUOTIOOETE T CUCKEUT) 0AG, TIANPOL AUTEG TIG ATTALTHOELG a) Kat B).
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Eyyunon

A&LOTIUN TEAATIOq, QELOTILE TIEAATN,

Ta mpoiovTa pag UToKeLVTaL 0€ auoTnPoUs EAEYXOUG TIOLOTNTAG. EQv tap 6Aa autd karmote dev

AELTOUPYNO0LV AYOoYa, AUTIOUUAOTE TIOAU KAl 6OG TIAPAKAAOULE VA ATIOTAVOEITE TIPOG TO TUAMANAG

EEurmpétnong MNeAatwyv, otn Sievbuvon Tou avadEPETe oe auTrn TNV gyyunon. Euxapiotwg cag

BonBoupe Kat TNAEDWVIKWG OTOV aptBuO TIou avadEPETE o KATw. Ma v Katioxuon Twv a§uwoewv

ayyunonq loxUouv ta e&ng:

Aurtoi o1 6pol eyyunong pubuifouv poaBeTeq TapoxES £yyUnong. ATo TNy eyyunon autn Sev
Biyovtat oL vouueg aglwoelg oag ya eyyunarn. H apoxr) g eyyunong pag ivat yia cag Swpeav.

2. H eyyUnon KaAUTITEL QTIOKAELIOTIKA KAl LOVO PBAABEG TIOU 0deiAOVTaL O€ EAATTWHATA
UAIKWV 1] TIApaywyng Kal eplopidovtal otnv anokataoTaoT auTwV TWV EAATTWHATWY I
TNV QVTIKATAOTACT) TNG OUOKeUNG. MNapakaAoUue va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG LaG SEV
TpoopidovTat yia tn Plopnxavia, ™ Plotexvia Kat TNy eMAyyeARAtikr xpron. la to Adyo auto
Sev udioTartal cupPacn eyyunong o€ TEPITITWOT) XPT0NG TNG CUOKEUNG 0Tn Blognxavia,
Bloteyvia, yla emayyeApatiko 1} AAAo tapopolo okord. Atd Tnv eyyunor| Hag arokAgiovtal Epav
TOUTOU amodnwoelg yia PAABeS petadopdg, PAABES opelldeveg o W tpnon g Odnyiag
OGUVAPHOAOYNONG, 1) o€ E0GAAPEVT EYKATACTAOT), Un TPnon g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon
o€ AaBog Tdon SIKTUOU 1) €i60G PEUATOG), KATAXPNOTIKT| 1) OXL 0pOT| Xprion (TL.X. urtepdopTwaon 1
XPT|0T N EYKEKPILEVWV AVTAAAAKTIKWV EPYAAEIWV 1) eEapTnuATWYV), Un THPNnon Twv Yrodei§ewv
ouvTrpnong kat acdpaleiag, €i0050G EEVWV AVTIKEWEVWYV OTN GUOKEUN (OTIWG TT.X. AUMOG 1)
okbvn), xpnon Biag 1 eEwtepikn) enidpaon (6mwg T1.X. BAABEG and rwon) kabwg Kat BAARES TTou
odeilovtal oe Kowr) dBopd. AUTO LoXUEL IOLAITEPA VIO CUGCWPEUTEG YLa TOUG OTI0iouG Ttap '0Aa
autd rapexoupe eyyunon 12 unvwv. H agiwon eyylnong eKTITTTEL 0€ TIEPITTTWOT TIOU £yIvav 118N
Eeveg emePATELS 0T CUOKEULT).

3. H dwdpkela g eyyunong avépyetal oe 2 €11 Kal apxidet amod tnv nuepounvia ayopdqg g
ouokeung. Ot a§lwoelg eyyunongq TIPETEL Va KATloXuBouv TipLv TNV Tiapodog NG pobeoudlg
NG €yyunong evtog 600 eBSouadwyv amd tnv SlarioTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEETAL N
Katioxuon a§uwaewv gyyunong HETA TNV TIapodo Tng pobeopiag Tng £yyunong. H emokeun 11 n
QAVTIKATAOTAOT) TNG OCUOKEUTG SEV GUVETIAYETAL OUTE TNV ETEKTAOT) TNG SLAPKELAG TNG £YYyUNONG
ouTe TV €vapgn veéag ipobeapiag eyyunong yla T GUCKEUN 1} Ta EVOEXOHEVWG TOTIOBETNOEVTA
eEaptmuarta. To idlo oxvel Kat o€ TiepiTwaon o€pPIg i TOTIOU.

4. Ta v katioxuon g a&iwong g eyyunong oag TapakaAoULE Va HAG ATTOCTEIAETE TN CUOKELT,
Xwpiq eTuBdpuvor| pag pe TaxudPOoUIKA TEAN, OTNV IO KATW avadepopevn dievbuvor). Mn
EEXAOETE va EMIOUVAYPETE TO TIPWTAOTUTIO TNG ArOSEENG ayopdq 1} GAAO 1oXUOV ATTOSEIKTIKO
ayopdg. Na 1o Adyo auto oag MAapakaAoUUe va GUAAEETE KAAA TNV amnodel&n tou Taueiou!
MapakaAoupe €TioNG va pag TEpypAYeTe TNV AITia yia TNV SlapapTtupia 6ag 000 TIo AVOAUTIKA
yivetal. EQv To EAATTWHA TNG GUOKEUNG 0AG KAAUTITETAL ATIO TNV EYYUNOT] Lag, €iTe Ba 0ag
emoTpadel TaxUTATA 1) ETIIOKEVACUEVT) CUOKEUT 00G, £iTe Ba AABETE Hia vEa GUOKe).

DuoiKda eTIIOKEVALOUE EUXAPIOTWS EVAVTL AMOIPNG KAl EAATTWHATA 0TI GUCKEUT] 0aG TIOU SV
KOAUTITOVTAL 1] SEV KAAUTITOVTAL TIAEOV ATTO TNV €YYUN oM. [a To oKOTIO auTd 0ag TIAPAKAAOULE Va
anooTteiAeTe TN ouoKeun oag otn dlevBuvon TOU TUNHATOG Kag yia EEurinpétnon MeAatwv.

Ma avaAwaoia Kat og TIEPITITWOT) TIOU AEITTOUV €£0PTTLATA TIAPATIEUTIOUE OTOUG TIEPLOPLOOUG AUTNG
™G €YyUnong cUpdWVa Pe TOUG 6POUG EyyUNONG QUTWY TWV 08NYLWV XProng.
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®

Uyari - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

®

Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan guriltl isitme kaybina yol agabilir

i
]

Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sagliga zarar veren tozlar
olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is gézliigi kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disar firlayan kiymik, talas ve
tozlar gbzlere zarar verebilir.

Dikkat! Kesilme tehlikesi

(X

Bélmeli elmas taglarin kullaniimasi yasaktir

Makineyi su ile yilkamadan énce lazeri s6kun.
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A Uwagal!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Guvenlik uyarilari

Gvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!

A\ UYARI

Aciklanan butin gavenlik uyarilari ve talimatlari
okuyun. Guvenlik uyarilari ve talimatlara riayet
edilmemesi durumunda elektrik carpmasi, yangin
ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Giivenlik uyarilari ve talimatlari gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

Dikkat: Lazer 1sini
Lazer 1sinina bakmayiniz
Lazer sinifi 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG!
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2; 1894S-8X17
A:650 nm; Py: < 1 mW
nach EN 60825-1: 2001

Lazer iginina goézlik takmadan direkt olarak
bakmayiniz.

Kesinlikle direkt i1sin icine bakmayiniz.

Lazer iginini kesinlikle yansiyan yuzeyler,
insan veya hayvanlar tizerine ybéneltmeyiniz.
Duguk guglu bir lazer 1sini dahi gézlerin hasar
gdrmesine sebep olabilir.

Dikkat - Burada agiklanan g¢alisma yéntem-
lerinin diginda yapilan bir calisma da tehlikeli
1Isinlarin yayllmasina sebep olabilir.

Lazer modulund kesinlikle agmayiniz.

Olgtim cihazi uzun siire kullanilamayacaginda
piller ¢cikarilacaktir.

Ek guvenlik uyarilan
Makineyi diiz ve kaymayan bir zemin Gzerine
koyun. Makine sallanmamalidir.
Tip etiketi izerinde belirtilen gerilim degerinin
mevcut sebeke gerilimi ile ayni olup
olmadigini kontrol edin. Elektrik kablosunun
fisini ancak bu kontrolli yaptiktan sonra prize
takin.
Koruyucu is g6zIigini takin.
Kulaklik takin.
Eldiven takin.
Catlagi olan elmas kesme taslarini
kullanmayin ve degistirin.
Boélmeli elmas taslarin kullanilmasi yasaktir.
Dikkat: Kesme tasi makine kapatildiktan son-
ra dénmeye devam eder!
Elmas kesme tasini yana bastirarak
durdurmayin.
Dikkat: EImas kesme tasi daima su ile
sogutulacaktir.
Kesme tasini degistirmeden 6nce fisi prizden
cikarin.
Sadece uygun elmas kesme tasi kullanin.
Makineyi kesinlikle gézetimsiz olarak
cocuklarin yaninda birakmayin.
Motor elektrik sistemini kontrol etmeden 6nce
fisi prizden ¢ikarin.
Calisma alanindaki diizensizlik kaza tehlike-
leri olusturur.
Calisirken guvenli bir sekilde durun ve
devamli dengenizi saglayin. Anormal viicut
hareketlerinden kaginin.
Kesme tasi bloke oldugunda is pargasini
ancak aleti kapattiktan ve fisi prizden

cikardiktansonra temizleyin.
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2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1/3/4/6/10)
Ayaklar

Elmas kesme tasi

Tekne

Calisma tablasi

Aci dayanagi

Dayanak kizag

Kilavuz kizag

Kesme tasi korumasi

Sap

10. Agi ayarlama igin yildiz sapli civata
11. Transport emniyeti i¢in yildiz sapli civata
12. Kelebek civata

13. Sogutma suyu pompasi

14. Hortum

15. Motor

16. Acgik/Kapali salteri

17. Agi kadrani

©CENOOTA~WLN =

2.2 Sevkiyatin icerigi
Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.
Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).
Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.
Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gérup gérmedigini kontrol
edin.
Garanti siiresi doluncaya kadar mimkuin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Tas kesme

Tekne (3)

Sogutma suyu pompasi (13)
Aci dayanagi (5)

Ayaklar (1)

Orijinal kullanma talimat
Givenlik uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Tas kesme makinesi, makinenin ¢alisma boyutu-
na uygun betopan, kaldirim tasi, mermer ve granit
plakalari, tugla, fayans ve benzer malzemelerin
kesimi igin kullanilir. Bu makine &zellikle hobi ve
profesyonel kullanimlar igin tasarlanmigtir. Ahsap
ve metal malzemelerinin kesilmesi yasaktir.

Makine sadece kullanim amacina uygun olarak
kullanilacaktir. Bunun digindaki tim kullanimlar
kullanim amaci disindaki kullanimlardir. Bu gibi
durumlarda meydana gelebilecek yaralanmalar ve
hasarlardan sadece kullanici sorumludur ve ure-
tici firma sorumlu tutulamaz. Makine ile ¢aligirken
sadece uygun kesme taslan kullanilacaktir.
Makineye testere bicaginin takilmasi yasaktir.
Kullanim amacina uygun kullanim ayni zamanda,
guvenlik uyarilar, kullanim kilavuzu ve montaj
talimatindaki talimatlara riayet etmeyi de kapsar.
Makine ile galisacak ve bakimini yapacak kisiler
bu talimatlan okumali ve olasi tehlikeler hakkinda
bilgi sahibi olmaldir.
Bunun diginda gegerli olan Kazalari Koruma Y6-
netmeliklerine de eksiksiz olarak riayet edilecektir.
Diger is saghgi ve is gavenligi ile ilgili kurallara
da dikkat edilecektir. Makine Uzerinde yapilacak
degisiklikler Uretici firma tarafindan saglanan ga-
rantinin sona ermesine yol agar ve olugacak ha-
sarlardan Uretici firma sorumlu tutulamaz. Makine-
nin kullanim amacina uygun olarak kullaniimasina
ragmen bazi risk faktérleri tamamen ortadan kalk-
maz. Makinenin konstriksiyonu ve yapisi nedeni-
yle asagida agiklanan durumlar olusabilir:

Elmas kesme taginin korunmamis olan bolu-

miine temas etme.

Doénmekte olan elmas kesme tasina dokun-

ma.

Hatali bir elmas kesme tasinin pargalanarak

disari firlamasi.

is pargasi ve parcalarinin geri tepmesi.

Uygun kulaklik takilmadiginda isitme

hasarlarinin olusmasi.

Lutfen aletlerimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ma-
kinelerin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya
benzer kullanimlarda kullanilmasindan kayna-
klanan hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik ozellikler

Motor QUCU.......ccovreeeeieenee. 2200 W S2 20 min
Motor devri.......cooverieeivenieeiicceene 3000 dev/dak
Alternatif akim motoru.................... 230V ~50Hz
izolasyon malzemesi sinffi.............cc........... Sinif B
Koruma tlrl .......coovveeeiieiiiieccceceeen IP 54
Kesim uzunlugu .........cccceevevieriinenicnienne 920 mm
Jolly uzunlUGU ....coeeiiiiie 920 mm
Kesim yiksekligi 90°........cccccceeveeenee. max. 70 mm
Kesim yuksekligi 45°........cccccoeeveenne. max. 55 mm
Kesme tablasi

Tabla boyutlart...........cccccceee.. 920 mm x 550 mm
Elmas kesme tagi.......ccccoeeeeninens 2300 x @ 25,4
Lazer SINIfl.....c.ecouiiiiiiieeeec e 2
Lazer dalga boyu ..........ccoceviiiiiiiinnne. 650 nm
Lazer QUCU .......covvvrciieeiieieecee e <1mwW
Lazer gerilim beslemesi .. 2x1,5V (AAA)
AGITIK e 78 kg

Calistirma suresi:

Calistirma suresi S2 20 min (kisa sureli
calistirma), motorun anma gii¢ (2200 W) degeri
ile sadece, tip etiketi Uzerinde belirtilen stre

(20 dakika) iginde siirekli calistinimasina izin
verildigine isaret eder. Aksi taktirde motor asiri
derecede isinacaktir. Calismaya ara verildiginde
motor tekrar baslangi¢ sicakligina erisecektir.

Ses ve titresim
Ses ve titresim deg@erleri EN 61029 normuna gére
Olculmastur.

Uzytkowanie

Isletim

Ses basing seviyesiL , ................. 94,5 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses gug seviyesiL,, ....ccooeiiniennnns 107,5 dB(A)
Sapma K, oo 3dB
Rélanti

Ses basing seviyesiL , ... 76 dB(A)
SapMa kK, oo 3dB
Ses glic seviyesi L, .cooveviiiniiriieiinne 89 dB(A)
Sapma K, .ot 3dB

Girilti ve titresim olusumunu asagidaki 6n-

lemleri alarak asgari seviyeye indirin!
Sadece mikemmel durumdaki aletleri
kullanin.

Makinenin bakimini diizenli araliklar ile yapin.
Calisma tarzinizi makineye gore ayarlayin.
Makineye asiri derecede yuklenmeyin.
Gerektiginde makinenin kalifiye elemanlar
tarafindan kontrol edilmesini saglayin.
Makineyi kullanmadiginizda kapatin.
Calisirken is eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli alet yonetmeliklere ve talimatlara

uygun olarak kullanilsa da daima bazi riskler

halen mevcut kalir. Elektrikli aletin yapi tira
ve modeli itibariyle agagida acgiklanan tehlike-
ler meydana gelebilir:

1. Uygun toz maskesi kullaniimadiginda
akcigerlerin zarar gérmesi.

2. Uygun kulaklik kullanilmadiginda isitme
hasarlari.

3. Alet uzun siire boyunca kullanildiginda veya
yoénetmeliklere uygun sekilde bakimi
yapilmadiginda veya calistinimadiginda el ve
kol titresiminden kaynaklanan
saglik sorunlari yasanabilir.

5. Calistirmadan énce

Makineyi ¢alistirmadan nce tip etiketi izerinde
belirtilen degerlerin mevcut sebeke degerleriile
ayni olup olmadigini kontrol edin.

Alet lizerinde ayarlama calismasi yapmadan
once daima fisi prizden cikarin.

Makine 6rnegin calisma tezgah, alt sehpa vb.
gibi saglam bir yer Gizerine koyulacak ve civa-
ta ile sabitlenecektir.

Makineyi ¢alistirmadan énce tim koruma
kapaklar ve giivenlik donanimlari yénetmeli-
klere uygun sekilde monte edilecektir.

Kesme tasinin serbest sekilde dénebilmesi
saglanacaktir.

Hortum ve kablo kilavuzunun montaiji (Sekil
16)

Alt sehpa ve sogutma pompasinin montaji
(Sekil 2-5)

Ayaklari (1) kelebek vidalari (12) ile su tekne-
sine sabitleyin.

Alt sehpayi kurun.

Fayans kesmeyi komple tekne (3) icine koyun.
Sogutma suyu pompasini (13) teknedeki uy-
gun pozisyonuna getirin ve vantuz elemanlar
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ile tekne tabanina sabitleyin. Pompa, kablo ve
sogutma suyu hortumunun (14) kesme boli-

Kesim sonunda makineyi kapatin.

me igine girmesi yasaktir! 6.3 45° Diyagonal kesimler (Sekil 9)

Pompa (13) tamamen su iginde kalincaya ka-
dar su doldurun.

Yildiz sapli vida (11) ve aralik pargasini (40)
sokun.

Aci dayanagini (5) 45° ayarina ayarlayin
Kesim islemini Madde 6.2‘de aciklandig
sekilde uygulayin.

6.4 45° Uzunlamasina kesim ,,Jolly kesimi*

Dikkat: Makineyi tekne iginden gikarirken ve trans-
port esnasinda kesme Unitesi yildiz sapl vida (11)
ve aralik pargasi (40) ile emniyet altina alinacaktir!

Onemli!

Montaj islemi esnasinda sogutma suyu hortu-
munun (14) bikilmemesine dikkat edin, aksi
taktirde fonksiyonu tam saglanamayacaktir.

(Sekil 10)

Yildiz sapl vidayi (10) gevsetin

Kilavuz kizag (7) sola dogru 45° agi skalasina
(17) egdirin.

Yildiz sapl vidayi (10) tekrar sikin.

Kesim islemini Madde 6.2‘de aciklandig
sekilde uygulayin.

6.4.1 Blyuk boyutlu is parcalarinin kesilmesi

Dikkat! (Sekil 11/12)

Kablo ve sogutma suyu hortumu kesme bélume BuyUk boyutlu is pargalarini kesmek icin kesme

icine girmemelidir. Unitesi yukan dogru katlanabilir. Makinenin bu po-
zisyonunda uzunlugu azami 920 mm (is parcasi
kalinhg max. 38 mm) olan is pargalar kesilebilir.

6. Kullanma Bunun igin vidayi (37) Ust taraftan s6kun.

6.1 Acik/Kapal salteri (Sekil 6)
Makineyi ¢alistirmak icin Acik/Kapali salterine
(16) basarak ,|I“ konumuna getirin.
Kesim islemine baglamadan énce kesme tasi
azami devire erisinceye ve sogutma suyu

Kesme Unitesi otomatik olarak yukari kalkar.
Bu pozisyonda Béluim 6.2 - 6.4’'de agiklanan
tim kesim galismalari yapilabilir. Burada
yapilmasi gereken tek islem makine sapindan
hafifce asagiya bastirmaktir.

pompasindan (13) kesme tasina sogutma 6.5 Elmas kesme tasinin degistirilmesi (Sekil

suyu besleninceye kadar bekleyiniz.
Makineyi kapatmak icin salteri (16) ,,0“ pozi-
syonuna getirin.

Makinede asiri yik salteri (16a) bulunur.
Makineye asirn derecede yiklenildiginde
asin yuk salteri (16a) devreye girer. Makine
soguduktan sonra asiri yik salterine (16a)
basildiginda makine tekrar ¢alismaya baslar.

6.2 90° Kesimleri (Sekil 7/8)
Yildiz sapli vidayi (27) gevsetin
Aci dayanagini (5) 90° ayarina ayarlayin ve
sonra yildiz sapli vidayi (27) tekrar sikin.
Aci dayanagini (5) sabitlemek icin viday (28)
tekrar sikin.
Makine kafasini (29) sapindan (9) tutarak
arkaya itin.
Fayansi a¢i dayanaginin (5) dayanak kizagina
(6) dayayin.

13/14)

Elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin!

Ug civatay (30) sékiin ve testere bicag
korumasini (8) soékun.

Anahtari (31) motor miline takin ve karsidan
tutun.

Anahtar (34) ile flang somununu kesme
tasinin (2) dénme yéninde agin.

(Dikkat sol vida disi).

Dis flanglari (35) ve kesme tasini (2) ¢ikarin.
Baglanti flansini yeni kesme tasini takmadan
6nce itinall bir sekilde temizleyin.

Yeni kesme tasini sékme igleminin tersi
yoénunde tekrar yerine yerlestirin ve sikin.
Dikkat: Kesme tasinin ddnme yonine dikkat
edin!

Testere bicagi korumasini (8) tekrar monte
edin.

Fayans kesme makinesini caligtirin. 6.6 Lazer igletmesi (Sekil 17-21)

Dikkat: Kesme tasina (2) sogutma suyu bes-

leninceye kadar bekleyiniz. 6.6.1 Sabit igletme (Sekil 17/18)

Makine kafasini (29) sapindan (9) tutarak Calistirma: Ag|k/Kapa!| ‘§alterini (46) ,I“ pozisyo-
yavasca fayans Gizerinden gecirerek kesin. nuna dogru hareket ettirin.

WWW.si dirika_ﬁm%m(-;&p(apah salterini (46) ,0“ pozisyo-
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nuna dogru hareket ettirin.

Lazeri (45) calistinin. Lazer acgildiginda kesilecek
olan is pargasi Uzerine bir lazer gizgisi i1sinlanir

ve bu ¢izgi tam dogru kesim gizgisini gosterir.
Civatanin (47) yardimi ile lazer ek olarak ayarlana-
bilir. Lazeri ayarlamak igin civatayi (47) acarak
birkag tur dénduriin. Lazer (45) adaptor (48)
Uzerinde dikey ve yatay yonde hareket ettirilebilir
ve ayarlanabilir. Ayar islemi tamamlandiktan sonra
civatayi (47) tekrar sikin.

6.6.2 Lazer nivelman cihazi olarak igletme
(Sekil 17-20)
Civatayi (47) sokun. Bu durumda lazer (45) ad-
aptor (48) Uzerinden ¢ikarilabilir ve harici lazerli
nivelman cihazi olarak kullanilabilir. Lazer (45)
Uzerinde iki adet su terazisi (49) bulunur ve bu
elemanlarin yardimi ile lazerin yatay ve dikey
ayarlamasi yapilabilir. Lazerin taban plakasi (50)
miknatisli oldugundan uygun zeminlere sabitle-
nebilir. Sekil 19 ve Sekil 20°'de iki degisik kullanim
Ornegi gosterilmistir.

6.6.3 Pil degistirme

4 adet civatayi (51) gikararak taban plakasini
(50) sokun. Kullaniimig pilleri yerinden ¢ikarin ve
yerine yenilerini takiniz. Civatalar takarak taban
plakasini (50) sabitleyin.

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismalarindan 6nce daima elektrik
kablosunun figini prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme
Toz ve kirler diizenli olarak makineden temiz-
lenecektir. Temizleme islemi bez veya firga ile
yapilacaktir.
Plastik pargalarin temizlenmesinde tahris edi-
ci malzemeler kullanmayiniz.
Tekne (3) ve sogutma suyu pompasi (13)
dizenli olarak temizlenecektir aksi taktir-
de elmas kesme tasinin (2) sogutulmasi

saglanamayacaktir.

8.2 Bakim
Butln hhareket eden parcalar periyodik
araliklarda yaglanmaldir.

8.3 Transport
Makineyi tasimadan énce sogutma suyunun
tamamini bosaltin.
Makineyi kaldirmak igin koruma tertibatlarini
kullanmayin.

8.4 Yedek parca siparisi:
Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir;
Cihaz tipi
Cihazin parca numarasi
Cihazin kod numarasi
istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi
Guncel bilgiler ve fiyatlar internette www.isc-
gmbh.info sayfasinda agiklanmistir

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini énlemek i¢in cihaz bir am-
balaj iginde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir.

Cihaz 6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malze-
melerden meydana gelir.

Arzal parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine
verin. Bu sistemin nerede oldugunu bayinizden
veya yerel yonetimlerden 6grenebilirsiniz!

10. Depolama

Alet ve aksesuarlarini karanlik, kuru ve dona karsi
korunakli ve gocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal saklama sicakhgi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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11. Pillerin bertaraf edilmesi

Piller iginde ¢evreye zarar veren maddeler
bulunur. Pilleri evsel atiklar, ates veya suyun
icine. Pillerin toplanmasi, geri kazaniimasi veya
cevreye uygun sekilde bertaraf edilmesi gerekir.
Kullanilmisg pilleri, iISC GmbH, EschenstraBe 6 in
D-94405 Landau adresine postalayin. Pillerin bu
adreste Uretici firma tarafindan yénetmeliklere
uygun sekilde bertaraf edilmesi saglanir.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir

Elektrikli cihazlan ¢pe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmig elektrikli aletler ayristinlmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢alisan geri déniisuim merkezlerine vermekle yukimltduar. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal dénisiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin artilmasini saglayan kullanilmis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya bagka sekilde
¢ogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

Bu Griin EN 61000-3-11 nolu standartin sartlarini yerine getirir ve 6zel baglanti kosullarina tabidir. Bu
demektir ki Grtiniin herhangi bir serbest olarak segilebilen baglanti noktalarinda kullaniimasi yasaktir.
Alet, uygun olmayan sebeke kosullarinda voltaj degerinde gegici degisiklikler olmasina yol acabilir.
Bu Uriin sadece 6zellikleri yanda agiklanmig baglanti noktalarinda (priz) kullanim igin éngéralmustar
a) azami Z sebeke empedans degerini asmayan sebekeler, veya b) faz bagina asgari 100 A olan
sirekli akim yliklemesi olan sebekelerde.

Kullanic olarak gerektiginde enerji dagitim sirketine bagvurarak, Grini ¢alistirmak igin kullan-

mak istediginiz baglanti noktasinin (prizin) yukarida agiklanan a) veya b) kriterlerini yerine getirip
getirmedigini 6grenebilirsiniz.

www.sidirika-nikolaidi.gr
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz (iretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti/cihazi Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ede-
riz. Bize ayrica asagida agiklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her
konuda memnuniyetle bilgi veririz. Garanti haklarindan faydalanmak i¢in agagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti dlizen-
lemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Ucretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahil-
dir. Bu durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile
sinirhdir. Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini
litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya
benzer caligmalarda galistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gecerli degildir. Ayrica transport
hasarlari, montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kay-
naklanan hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis
bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri
kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin yliklenme veya kullanimina izin veril-
meyen alet veya aksesuar), bakim ve glivenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan
hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz), zor kullanma
veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar) ve
kullanima bagh olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum 6zellikle
halen 12 ay garantisi olan akuler icin gegerlidir. Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir galisma yapildiginda
veya mudahalede bulunuldugunda garanti hakki sona erer.

3. Garanti siiresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindidi tarihde baglar. Arizay tespit
ettiginizde garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siresi dolmadan iki hafta énce bildirilmelidir.
Garanti sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin
onariimasi veya degistirilmesi garanti stiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya
takilan parcalar igin yeni bir garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmet-
leri iin de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak lzere asagida
belirtilen adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile
birlikte génderin. Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebe-
bini mimkun oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda
size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isuresi dolan arizalar Gcreti karsiiginda memuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti/cihazi Ittfen Servis adresimize gonderin.

Asinma/sarf ve eksik lan pargalar ile ilgili olarak Kullanma Talimatinin Garanti Yénetmeligi béliminde
aciklanan garanti kisittamalari ile ilgili maddeleri dikkate almanizi rica ederiz.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeKknapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHINIACHO
ves and norms for the following product [JvpektunBa Ha EC 1 HOpMU 32 apTUKyN

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR dnAwvel TNV ak6Aoudn cuppopdwon cUUPWVA e TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta rpéTumna yia 1o mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporonoluye npo 3a3HavyeHy HUHKYe BigMnoBiAHICTb BUPOOY
vaatimukset OVpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHarta COo6p3HOCT COMacHO

CZ vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTrBaTa M HOPMUTE 32 aPTUKIU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za agiklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Steintrennmaschine RT-SC 920 L (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex IV

Notified Body:
[J2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC [ E‘):on 4/EVC_2005/88/EC

nnex

[]2004/22/EC ] Annex VI
[11999/5/EC Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
Cls2srec STUTeE
[190/396/EC_2009/142/EC [] 2006/28/EC
[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[X]2011/65/EC

Standard references: EN 61029-1; EN 12418; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-11; EN 60825-1
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